3M™ Tegaderm™ Transparent Film Dressing Frame Style
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W

3M™ Tegaderm™ HP Transparent Film Dressing Frame Style
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ Transparent Film Dressing with Border
1614, 1616

3M™ Tegaderm™ LV. Transparent Film Dressing with Border
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ Transparent Film Dressing First Aid Style
1620, 1621

Product Description
Tegaderm™ Film consists of a thin film backing with a non-latex, hypoallergenic adhesive. Tegaderm™
Film with Border is notched and reinforced with soft cloth tape to provide a better seal around
catheters and other devices. The dressing is breathable, allowing good oxygen and moisture vapor
exchange. It is waterproof and impermeable to liquids, bacteria, and viruses.* An intact dressing
protects the site from outside contamination.
*In vitro testing shows that the film of Tegaderm™ and Tegaderm™ HP dressings provides a viral
barrier from viruses 27 nm in diameter or larger while the dressing remains intact without leakage.
Indications for Use
Tegaderm™ Film can be used to cover and protect catheter sites and wounds, to maintain a moist
environment for wound healing or to facilitate autolytic debridement, as a secondary dressing, as a
protective cover over at-risk skin, to secure devices to the skin, to cover first and second degree burns,
and as a protective eye covering. Do not use the dressing as a replacement for sutures and other
primary wound closure methods.
Warning
Using the Tegaderm dressing to cover a drug delivery patch could lead to faster absorption, increasing
the risk for overdoes.
Precautions
. Stop any bleeding at the site before applying the dressing.
2. Do not stretch the dressing during application as tension can cause skin trauma.
3. Make sure the skin is clean, free of soap residue and lotion and allowed to dry thoroughly before
applying the dressing to prevent skin irritation and to ensure good adhesion.
4. The dressing may be used on an infected site, only when under the care of a health
care professional.
. Antimicrobial ointments containing polyethylene glycols may compromise the strength of the
Tegaderm™ HP Transparent Film Dressings.
Shelf Life: For shelf life, refer to the expiration date on the package.
For further information outside of the United States, contact your local 3M representative or contact
us at 3M.com and select your country.
g Use by date
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Pansement film transparent 3M™ Tegaderm™ avec cadre de pose
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W
Pansement film transparent 3M™ Tegaderm™ HP avec cadre
de pose

9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

Pansement film transparent 3M™ Tegaderm™ avec

bords renforcés

1614, 1616

Pansement film transparent 3M™ Tegaderm™ |.V. avec
bords renforcés

1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

Pansement film transparent 3M™ Tegaderm™ pour les
premiers soins

1620, 1621

Description du produit

Le pansement Tegaderm™ Film est composé d’un support fin de polyuréthane et d’un adhésif
hypoallergénique sans latex. Le pansement Tegaderm™ Film avec bords renforcés présente des
encoches et un pourtour complétement renforcé avec un support multi-extensible afin de recouvrir
parfaitement les cathéters et autres dispositifs médicaux. Ce pansement est perméable a 'oxygéne et
a la vapeur d’eau, permettant ainsi a la peau de respirer. Il est imperméable aux liquides, bactéries et
virus.* Un pansement intact protége le site contre les contaminations extérieures.

*Des tests in vitro montrent que le film transparent des pansements Tegaderm™ et Tegaderm™

HP forme une barriére stérile contre les virus de 27 nm de diamétre et plus, sous réserve que le
pansement reste intact et ne fuie pas.

Conseils d’utilisation

Le pansement Tegaderm™ Film est indiqué pour couvrir et protéger les sites de ponction vasculaire
et les plaies, pour maintenir un environnement humide propice 2 la cicatrisation ou pour faciliter un
débridement autolytique. Il peut aussi étre utilisé comme pansement secondaire, comme protection
sur peau fragile, pour fixer des dispositifs médicaux sur la peau, pour panser des bralures de premier
et second degrés et pour la protection oculaire. Ne pas utiliser le pansement en remplacement de
sutures et d’autres méthodes de fermeture primaire des plaies.

Avertissement

Lutilisation d’un pansement Tegaderm pour recouvrir un patch d’administration de médicament
pourrait accélérer 'absorption et renforcer le risque de surdose.

Précautions d’emploi

. Assurer une hémostase correcte de la plaie avant d’appliquer le pansement.

2. Ne pas étirer le pansement pendant I'application car cela pourrait créer une Iésion cutanée.

3. S’assurer que la peau est propre, dépourvue de résidus de savon et crémes et parfaitement séche
avant l'application du pansement (notamment aprés I'application d’un antiseptique) afin d’éviter une
irritation cutanée et de garantir une bonne adhérence.

N’utiliser le pansement sur une plaie infectée que sous la supervision d’un professionnel de santé.
Les pommades antimicrobiennes contenant du polyéthyléne glycol risquent d’altérer la résistance
des pansements transparents Tegaderm™ HP.

DUREE DE CONSERVATION : Pour la durée de conservation, voir la date d’expiration sur 'emballage.
Si vous souhaitez des informations supplémentaires en dehors des Etats-Unis, veuillez joindre votre
représentant 3M local ou contactez-nous sur www.3M.com et sélectionnez votre pays.

Signification des symboles
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Ne contient pas de latex de

E Date de péremption
caoutchouc naturel

[COT] Numéro de lot

M Fabricant
M Date de fabrication

Stérilisé par irradiation

A Attention, consulter le mode d’emploi

Ne pas utiliser si 'emballage
est endommagé

® Ne pas réutiliser - usage unique

3M™ Tegaderm™ Transparentverband mit Rahmenapplikation
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W
3M™ Tegaderm™ HP Transparentverband mit Rahmenapplikation
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ Transparentverband mit verstarktem Rand
und Rahmenapplikation

1614, 1616

3M™ Tegaderm™ LV. Transparentverband mit verstiarktem Rand
und Rahmenapplikation

1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ Transparentverband - Erste Hilfe

1620, 1621

Produktbeschreibung

Tegaderm™ Film besteht aus einer diinnen Membran, die mit einem latexfreien, hypoallergenen
Klebstoff beschichtet ist. Tegaderm™ Film mit Rand hat einen gekerbten Rand und ist mit einem
weichen Klebevlies verstérkt. Dies bietet eine bessere Abdichtung um Katheter und andere
Vorrichtungen herum. Der Transparentverband ist atmungsaktiv und besitzt eine sehr gute Sauerstoff-
und Wasserdampfdurchldssigkeit. Er ist wasserdicht und undurchlassig fir Fliissigkeiten, Bakterien
und Viren.* Ein intakter Verband schiitzt die Wundstelle vor externer Kontamination.
*In-vitro-Labortests haben gezeigt, dass die Membran der Tegaderm™ und Tegaderm™ HP
Filmverbande mit Diamantmuster fir Viren mit einem Durchmesser von 27 nm oder mehr
undurchléssig ist solange der Verband intakt bleibt und keine Flussigkeit austritt.

Indikationen fiir die Anwendung

Tegaderm™ Film kann verwendet werden um Katheterpunktionsstellen und Wunden abzudecken
und zu schitzen, um fir die Wundheilung eine feuchtes Milieu aufrecht zu erhalten, oder um die
autolytische Wundexzision zu erleichtern, als ein Sekundérverband, als eine schiitzende Abdeckung
fiir gefahrdete Haut, um Vorrichtungen an der Haut zu befestigen, um Verbrennungen ersten und
zweiten Grades abzudecken und zum Schutz der Augen. Der Verband darf nicht als Ersatz fiir
Wundnéhte oder andere primare Wundverschlussmethoden benutzt werden.

Warnhinweis

Die Verwendung eines Tegaderm™ Films zur Abdeckung eines wirkstoffhaltigen Pflasters kann
zu einer verstarkten Abgabe des Wirkstoffes fiihren, wodurch das Risiko einer Uberdosierung
erhéht wird.

VorsichtsmaRBnahmen

. Vor der Applikation miissen eventuelle Blutungen gestoppt sein.

Uberdehnen Sie den Verband nicht bei der Applikation, da sonst Hautschadigungen
entstehen kénnen.

I

w

Um eine Hautreizung zu vermeiden und eine gute Haftung zu gewahrleisten, ist sicherzustellen,
dass die Haut sauber und frei von Seifenriickstanden und Lotion ist. Die Haut muss véllig trocken
sein, bevor der Verband angelegt wird.

Der Verband darf auf infizierten Stellen nur unter &rztlicher Aufsicht angewendet werden.
Antimikrobielle Salben, die Polyethylenglykol enthalten, kénnen die Haltbarkeit der Tegaderm™ HP
Transparentverbande beeintrachtigen.

LAGERDAUER: Das Verfalldatum ist auf der Verpackung aufgedruckt.

Weitere Informationen erhalten Sie auRerhalb der USA von lhrem 3M-Vertreter vor Ort oder nach
Auswahl Ihres Landes unter 3M.com.

Erkldrung der Symbole

oA

Chargenbezeichnung

M Hersteller
@ Herstellungsdatum

Sterilisation durch Bestrahlung

@ Nicht mit Naturkautschuklatex gefertigt
A Gebrauchsanweisung beachten

@ Bei beschadigter Packung nicht verwenden
® Nicht zur Wiederverwendung

g Verwendbar bis

3M™ Tegaderm™ Medicazione trasparente con cornice
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W
3M™ Tegaderm™ HP Medicazione trasparente con cornice
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ Medicazione trasparente con bordo
1614, 1616

3M™ Tegaderm L.V. ™ Medicazione in film trasparente con
bordo in Tnt

1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ Medicazione trasparente First Aid

1620, 1621

@

Descrizione del prodotto

Tegaderm™ Film consiste in un sottile supporto in film e in un adesivo ipoallergenico, privo di lattice.
Tegaderm™ Film con bordi presenta intagli ed & rinforzato con tessuto non tessuto, per fornire

un miglior sigillo intorno a cateteri e ad altri dispositivi. La medicazione ha un’alta permeabilita
all’ossigeno e al vapore acqueo. E resistente all’acqua e impermeabile ai liquidi, ai batteri e ai virus.* La
medicazione intatta costituisce un’efficace barriera protettiva contro gli agenti contaminanti esterni.
*| test in vitro mostrano che le medicazioni in film Tegaderm™ e Tegaderm™ HP forniscono una
barriera ai virus di 27 nm di diametro o superiore, se la medicazione resta intatta e senza perdite.

Indicazioni d’'uso

Tegaderm™ Film pud essere usato per coprire e proteggere i siti di inserzione dei cateteri e le

ferite, per mantenere un ambiente umido necessario alla guarigione o per facilitare lo sbrigliamento
autolitico, come medicazione secondaria, come protezione su cute a rischio, per fissare strumenti alla
cute, per coprire ustioni di primo e secondo grado e come protezione per gli occhi. Non utilizzare la
medicazione in sostituzione di suture o altri metodi di chiusura primaria delle ferite.

Attenzione
Lutilizzo della medicazione Tegaderm per coprire un cerotto a rilascio di farmaco potrebbe
comportare un assorbimento piu rapido, aumentando il rischio di sovradosaggio.

Precauzioni
. Prima di applicare la medicazione, arrestare un eventuale sanguinamento del sito.

I

Non tendere la medicazione durante I'applicazione, in quanto la tensione potrebbe causare traumi
alla cute.

w

Assicurarsi che la cute sia pulita, priva di residui di sapone e lozioni e venga lasciata asciugare bene
prima di applicare la medicazione, per prevenire le irritazioni cutanee e avere una buona adesione.

4. La medicazione pud essere utilizzata su un sito infetto, solo sotto la diretta osservazione di
personale sanitario.

5. Pomate antimicrobiche contenenti glicoli polietilenici possono compromettere la resistenza delle
medicazioni in film trasparente Tegaderm™ HP.

Validita del prodotto: Per la conservazione, fare riferimento alla data di scadenza indicata

sulla confezione.

Per ulteriori informazioni fuori dagli Stati Uniti, contattare il rappresentante commerciale 3M di zona o

contattarci tramite il sito Web 3M.com dopo aver selezionato il proprio Paese.

Legenda dei simboli
g Data di scadenza
Numero di lotto

M Fabbricante
M Data di produzione

STERILE_| R | Sterile, sterilizzato

per irraggiamento

Non realizzato con lattice di
gomma naturale

A Attenzione, leggere le istruzioni per 'uso

Non utilizzare se la confezione
& danneggiata

® Prodotto monouso

Apésito Transparente con Marco de Aplicacion 3M™ Tegaderm™
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W
Apésito Transparente con Marco de Aplicacion

3M™ Tegaderm™ HP

9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

Apésito Transparente con Bordes Reforzados 3M™ Tegaderm™
con borde

1614,1616

Apésito transparente L.V. con Bordes Reforzados

3M™ Tegaderm™

1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

Apésito transparente con aplicacién tipo Primeros Auxilios
3M™ Tegaderm™

1620, 1621

®

Descripcién del producto

El apdsito Tegaderm Film estd compuesto de una fina pelicula con papel protector y un adhesivo
hipoalergénico sin latex. El ap6sito transparente Tegaderm™ con bordes reforzados tiene una
hendidura y esta reforzado con tejido sin tejer para proporcionar un mejor sellado alrededor de los
catéteres y otros dispositivos. El ap6sito es transpirable y permite un buen intercambio de oxigeno 'y
vapor himedo. Es resistente al agua e impermeable a los liquidos, las bacterias y los virus.* Un apdsito
intacto protege la zona frente a la contaminacién externa.

*Pruebas in vitro demuestran que la pelicula de los apésitos transparentes Tegaderm™ y Tegaderm™
HP proporcionan una barrera eficaz contra los virus de 27 mm de didmetro o superior, mientras el
aposito permanezca intacto y sin fugas.

Indicaciones de uso

Los apésitos transparentes Tegaderm™ Film se pueden usar para cubrir y proteger puntos de puncién
de catéteres y heridas, para mantener el ambiente himedo en curacién de heridas o para facilitar el
desbridamiento autolitico, como apésito secundario, como proteccion para pieles en riesgo, para fijar
dispositivos a la piel, para cubrir quemaduras de primer y segundo grado, y como protector de los
ojos. No use el apésito para reemplazar suturas ni otros métodos primarios de cierre de heridas.

Advertencia
El uso de apésitos Tegaderm ™ para cubrir parches de administracion de medicamentos podria
implicar a una absorcién mas rapida, lo que aumenta el riesgo de sobredosis.

Precauciones
. Detenga cualquier hemorragia en el punto de puncién antes de aplicar el apésito.

I

. No estire el apésito durante la aplicacion, ya que la tensién podria causar lesiones en la piel.

Antes de aplicar el apésito, aseglrese de que la piel esté limpia, sin restos de jabon y cremas, y bien
seca para evitar que se irrite y asegurar una buena adhesion.

El apésito puede utilizarse en una zona infectada sélo bajo la supervisiéon de un profesional sanitario.
Las cremas antimicrobianas que contienen glicoles de polietileno pueden comprometer la
resistencia de los apdsitos transparentes Tegaderm™ HP.

Caducidad: Si desea obtener informacién sobre la caducidad del producto, consulte la fecha de
caducidad que aparece en el envase.

Para obtener informacién adicional fuera de los Estados Unidos, péngase en contacto con su
representante local de 3M o visitenos en 3M.com y seleccione su pais.

Explicacién de los simbolos

w

o s

@ No fue elaborado con latex de goma natural g Utilizar antes de la fecha
Precaucion: consulte las instrucciones Cédigo de lote

de uso
M Fabricante

No utilice el producto si el paquete se
M Fecha de fabricacion

encuentra dafiado
® No volver a utilizarlo STERILE_| R | Esterilizado por medio
de irradiacion

3M™ Tegaderm™ Transparant Filmverband met frame
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W

3M™ Tegaderm™ HP Transparant Filmverband met frame
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ Transparant Filmverband met fixatierand
1614,1616

3M™ Tegaderm™ LV. Transparant Filmverband met fixatierand
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ Transparant Filmverband voor de Eerste Hulp
1620, 1621

@

Productbeschrijving

Tegaderm™ Film bestaat uit een dunne film voorzien van een latexvrije, hypoallergene

kleeflaag. Tegaderm™ Film met fixatierand heeft een inkeping en is voorzien van een non-

woven hechtpleisterversteviging voor een betere afsluiting rondom de catheter. Het verband is
luchtdoorlatend en zorgt voor een goede zuurstof- en waterdampdoorlaatbaarheid. Het is waterdicht
en een barriére tegen vloeistoffen, bacterién en virussen.* Een intact verband beschermt de te
behandelen plaats tegen contaminatie van buiten.

*Uit in vitro tests blijkt dat de films van Tegaderm™ en Tegaderm™ HP transparante verbanden een
barriére bieden tegen virussen met een diameter van 27 nm of meer, terwijl het verband intact blijft
zonder lekkage.

Indicaties

Tegaderm™ Film kan gebruikt worden voor het bedekken en beschermen van een wond of

de insteekplaats van een katheter, voor het in stand houden van een vochtige omgeving bij
wondgenezing, als een secundair verband, als een beschermlaag voor een risicovolle huid, voor
de bevestiging van materialen op de huid en als cogbescherming. Deze verbanden kunnen ook
worden gebruikt om te zorgen voor een vochtige wondomgeving ten behoeve van autolytisch
wonddebridement. Het verband is niet bedoeld als vervanging van hechtingen of andere primaire
methoden van wondsluiting.

Waarschuwing

Het afdekken van een geneesmiddelenpleister (transdermaal toedingssysteem) met een Tegaderm

filmverband, kan een snellere afgifte via de huid tot gevolg hebben, waardoor het risico op een

overdosis toeneemt.

Voorzorgsmaatregelen

. Stop eventuele bloeding ter plaatse voordat het verband wordt aangebracht.

2. Breng het verband niet onder spanning aan, aangezien dit huidtrauma kan veroorzaken.

3. Zorg ervoor dat de huid schoon, droog en vrij van zeepresten en lotions is voordat u het verband
aanbrengt, om huidirritatie te voorkomen en om te zorgen voor een goede hechting.

4. Het verband mag alleen op een geinfecteerde plaats worden gebruikt onder strikte controle van

een medisch deskundige.

Antimicrobiéle zalven die polyethyleenglycolen bevatten, kunnen de sterkte van deze

verbanden aantasten.

Houdbaarheidsdatum: De houdbaarheidsdatum vindt u op de verpakking.

Voor informatie buiten de VS kunt u contact opnemen met uw lokale vertegenwoordiger van 3M of

rechtstreeks met ons via 3M.com (selecteer uw land).

Verklaring van symbolen

o

Partijcode

M Fabrikant
M Datum van fabricage

STERILE_ | R | Gesteriliseerd met bestraling

Niet gemaakt met natuurlijk rubber latex

A Let op, zie gebruiksaanwijzing

Niet gebruiken als de
verpakking beschadigd

® Niet opnieuw te gebruiken
g Uiterste gebruiksdatum

Transparent filmférband 3M™ Tegaderm™ med ramsystem
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W
Transparent filmférband 3M™ Tegaderm™ HP med ramsystem
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

Transparent filmférband 3M™ Tegaderm™ med kantférstarkning
1614, 1616

Transparent filmférband 3M™ Tegaderm™ LV. med slits

och kantférstéarkning

1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

Transparent filmférband 3M™ Tegaderm™ for forsta hjdlpen
1620, 1621

€3]

Produktbeskrivning
Férbandet Tegaderm™ Film bestér av en tunn film med ett latexfritt hudvanligt haftamne. Férbandet
Tegaderm™ Film med kantférstarkning ar skarad och forstarkt med mjuk tygtejp for att ge en sékrare
fixering runt katetrar och annan utrustning. Férbandet “andas” och har god permeabilitet fér syrgas
och vattenénga. Det &r vattentatt och ogenomtréangligt for véatskor, bakterier och virus.* Ett intakt
férband skyddar omradet mot kontamination utifrén.
*Tester in vitro visar att filmen i férbanden Tegaderm™ och Tegaderm™ HP ger en barriar mot virus
som &r 27 nm i diameter, eller stérre, under det att férbandet forblir intakt utan lackage.
Indikationer
Férbandet Tegaderm™ Film kan anvéndas fér att ticka och skydda kateterinsticksstéllen och sér,
for att bevara en fuktig milj6 for s&rlakning eller for att majliggéra autolytisk debridering, som ett
tackforband/sekundarforband, som ett skydd ver hud i riskzonen att skadas, for att fasta produkter
vid huden, for att tacka 6ver forsta och andra gradens brannskador samt som ett skyddande
égonférband. Férband &r inte avsedda att ersatta suturer eller andra primara sérférslutningsmetoder.
Varning
om Tegaderm férband anvénds fér att tacka 6ver ett depotpléster kan det leda till snabbare
absorbering, vilket 6kar risken fér 6verdosering.
Férsiktighetsatgarder
1. Stoppa eventuell blédning innan férbandet appliceras.
2. Strack inte forbandet under appliceringen eftersom spanning kan orsaka hudskada.
3. Huden ska vara ren, fri frén tvélrester och lotion, och helt torr fére applicering av férbandet for att
férebygga hudirritation och for att tillférsikra god fastférmaga.
. Férbandet kan anvéndas pa ett infekterat omrade, men dé endast under évervakning
av sjukvardspersonal.
. Antimikrobiella salvor som innehéller polyetylenglykoler kan kompromettera styrkan i de
transparenta filmférbanden Tegaderm™ HP.
Hallbarhet: Héllbarheten anges av utgdngsdatumet pa varje férpackning.
For ytterligare information utanfér USA kan du kontakta din lokala 3M-representant eller bestka oss
pa 3M.com och vilja ditt land.

Forklaring av symboler

IS

(&

[CoT] Batch nummer

d Tillverkare
M Tillverkningsdatum

STERILE_| R | steriliserad genom bestralning

@ Inte tillverkad i naturgummilatex

A Varning, se bruksanvisningen

Anvand inte om férpackningen &r skadad

® Fér inte ateranvéandas

g Sista forbrukningsdag

3M™ Tegaderm™ transparent filmforbinding med rammesystem
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W

3M™ Tegaderm™ HP transparent filmforbinding

med rammesystem

9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ transparent filmforbinding med tekstilkant
1614, 1616

3M™ Tegaderm™ LV. transparent filmforbinding med tekstilkant
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ transparent forbinding til ferstehjzaelp

1620, 1621

@

Produktbeskrivelse

Tegaderm™ Film bestar af en tynd film med et latexfrit, hypoallergent kleebestof. Tegaderm™ Film
med forstaerket tekstilkant, har en slids og er forsteerket med en blgd tapekant, som giver en bedre
forsegling omkring katetre og andre anordninger. Forbindingen er semipermeabel og giver god
fordampning af ilt og fugt. Den er vandteet og uigennemtraengelig over for vaesker, bakterier og virus.*
En ubeskadiget forbinding beskytter stedet mod kontamination udefra.

*In vitro-tests viser, hvordan filmen p& Tegaderm™ og Tegaderm™ HP-forbindinger skaber en barriere
mod virus pa 27 nm i diameter eller starre, mens forbindingen forbliver intakt uden laekage.
Anvendelsesomrader

Tegaderm™ Film, kan anvendes til at deekke og beskytte kateterindstikssteder og sér, til opretholdelse
af et fugtigt sarmilje, der fremmer sarhelingen, som sekundeer forbinding, til beskyttelse af udsat

hud, til fiksering af anordninger p& huden, til deekning af fgrste- og andengradsforbraendinger

og som gjenbeskyttelse. Anvend ikke forbindingen som erstatning for sutur og andre

primaere sarlukningsmetoder.

Advarsel

Hvis Tegaderm-forbindingen seettes oven pé en patch, der afgiver et leegemiddel, kan der ske hgjere
absorption, hvilket gger risikoen for en overdosis.

Forholdsregler

. Stands blgdning fra stedet, inden forbindingen paleegges.

2. Streek ikke forbindingen under paleegningen, idet det kan fordrsage hudtraume.

3. Serg for at huden er ren, uden saeberester og lotion og er fuldsteendig ter, inden forbindingen
appliceres. Derved forhindres hudirritation og god kleebeevne sikres.

4. Forbindingen ber kun laegges péa infektionsomréader under opsyn og behandling af
professionel behandler.

o

Antimikrobielle salver, som indeholder polyethylenglykol, kan nedszette den transparente
Tegaderm™ HP filmforbindings styrke.

Holdbarhed: For holdbarhed henvises til udlgbsdatoen p& pakken.

For yderligere oplysninger uden for USA kan du kontakte din lokale 3M-repraesentant, eller du kan
kontakte os p& 3M.com, hvor du kan veelge dit land.
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3M™ Tegaderm™ Transparent filmbandasje, rammetype
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W

3M™ Tegaderm™ HP Transparent filmbandasje, rammetype
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ Transparent filmbandasje med ramme

1614, 1616

3M™ Tegaderm™ L.V. Transparent filmbandasje med ramme
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ Transparent filmbandasje, ferstehjelpstype
1620, 1621

@

Produktbeskrivelse

Tegaderm™ filmbandasje bestar av en tynn film med et lateksfritt hypoallergent klebestoff.

Tegaderm™ film med ramme har splitt og er forsterket med fikseringstape som gir en bedre forsegling

rundt kat eter og annet utstyr. Bandasjen puster, slik at det kan utveksles oksygen og fuktighet

fordampes. Filmen er vanntett og ugjennomtrengelig for vaesker, bakterier og virus.* En intakt

bandasje beskytter stedet mot forurensning utenfra.

*In vitro tester viser at filmen til Tegaderm™ og Tegaderm™ HP bandasje har en barriere mot virus

med diameter 27 nm eller starre nér bandasjen er intakt og uten lekkasje.

Indikasjoner for bruk

Tegaderm™ film anvendes for & beskytte innstikkstedetsteder ifm kateter/kanyler og sar. Den

opprettholder et fuktig sar og fremmer autolytisk debridering. Kan ogsa anvendes som sekundeer

bandasje, som beskyttende dekke over hud som er utsatt for skade, for & feste utstyr pa huden og for

8 dekke ferste- og annengrads brannskader. Bruk ikke bandasjen som erstatning for suturer eller andre

primeere sérlukkingsmetoder.

Advarsel

Bruk av Tegaderm-bandasjen til & dekke et medisinplaster kan fare til raskere absorbering, noe som

oker faren for overdose.

Forsiktighetsregler

. Stopp bledningen fgr bandasjen legges pa.

. For & unnga hudskade, ikke strekk bandasjen under pafering.

For & unngé hudirritasjon og sikre godt feste, serg for at huden er ren, fri for sépe eller kremrester

og la den tgrke grundig fer bandasjen applikeres.

Bandasjen kan brukes pé et infisert hudomréde/sar under oppsyn av helsepersonell.

. Antimikrobielle salver som inneholder polyetylenglykoler kan svekke styrken i Tegaderm™ HP
transparente filmbandasjer.

Holdbarhet: For holdbarhet, se utlapsdato pa pakken.

For mer informasjon utenfor USA, ta kontakt med din naermeste 3M-representant eller ta kontakt med

oss pa 3M.com og velg ditt land.
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3M™ Tegaderm™ Lapindkyva haavakalvo kehyksilla
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W

3M™ Tegaderm™ HP Lapinakyva haavakalvo kehyksilld
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ Lapindkyva Haavakalvo reunuksella
1614, 1616

3M™ Tegaderm™ LV. Lapindkyva suojasidos reunuksella
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ Lapindkyva haavakalvo ensiapukayttoon
1620, 1621

Tuotteen kuvaus

Tegaderm™ Film Haavakalvo on valmistettu ohuesta, lateksittomasta kalvosta, jossa on
ihoystavallinen liima. Tegaderm™ Film Haavakalvo reunukella on lovettu ja vahvistettu pehmealla
-kuitukangasteipeilld, jotta se kiinnittyisi tukevasti katetrien ja muiden la4kinnallisten laitteiden
ympdrille. Sidos heng , mikd mahdollistaa hyvan hapen ja kosteushoyryjen lapaisevyyden. Se on
vedenkestdva eiké paasta lavitseen nesteitd, bakteereita eika viruksia.* Ehja sidos suojaa haava-aluetta
ulkoisilta kontaminaatioilta.

*In vitro -testaus osoittaa, ettd Tegaderm™- ja Tegaderm™ HP Haavakalvot muodostavat suojan

27 nm:n kokoisilta tai sitd suuremmilta viruksilta, kun sidos on ehja eika se vuoda.

Kayttokohteet

Tegaderm™ Film Haavakalvoa voidaan kayttaa peittamaan ja suojaamaan katetrien pistokohtia

ja haavoja, sailyttamaan haavan paranemiselle otollinen kostea haavaymparist6, auttamaan
karstanpoistossa, toissijaisena sidoksena, altistuneen ihon suojaamiseen, laitteiden kiinnittdmiseen
iholle, ensimmaisen ja toisen asteen palovammojen suojaamiseen ja suojaamaan silmaa. Sidosta ei ole
tarkoitettu korvaamaan ompeleita tai muita ensisijaisia haavansulkumenetelmia.

Varoitus

Tegaderm-sidoksen kaytto ladkelaastarin paalla voi aiheuttaa ladkkeen nopeamman imeytymisen ja
lisata yliannostuksen riskia.

Varotoimenpiteet

. Pistokohdan tai haavan verenvuoto on tyrehdytettéva ennen sidoksen laittoa.

Ala venyta kalvoa asettaessasi sita. Venyttaminen saattaa johtaa mekaaniseen ihovaurioon.

. Varmista, ettd iho on puhdas eiké siing ole saippuajaamia tai ihovoidetta. Anna ihon kuivua hyvin
ennen sidoksen laittoa, jotta valtetdan ihon drtyminen ja varmistetaan hyva kiinnittyvyys.

Sidosta saa kayttaa infektoituneilla ihoalueilla vain hoitohenkilokunnan valvonnassa.
Antimikrobiset, polyetyleeniglykoleja sisaltavat haavavoiteet voivat vaikuttaa Tegaderm™ HP
Lapinakyvéan haavakalvon lujuuteen.

Siilytysaika: Tarkista sailytysaika pakkauksen viimeisesté kayttopaivamaarasta.

Lisatietoja: Suomen 3M Oy Terveydenhoitotuotteet, puh. (09) 525 21 www.3M.fi.

Merkkien selitykset
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Tuotetta ei ole valmistettu

g Viimeinen Kiyttopaivi
luonnonkumilateksista

Eranumero

M Valmistaja
M Valmistusajankohta

Steriloitu sateilyttamalla

A Huom! Katso kayttéohjeet

Ei saa kayttas, jos pakkaus
on vahingoittunut

® Ei saa kayttas uudelleen

Penso com Pelicula Transparente e Moldura de Aplicagao
3M™ Tegaderm™

1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W
Penso com Pelicula Transparente e Moldura de Aplicagao
3M™ Tegaderm™ HP

9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

Penso com Pelicula Transparente e Moldura de Aplicagao
3M™ Tegaderm™

1614, 1616

Penso com Pelicula Transparente e Moldura de Aplicagao
3M™ Tegaderm™ LV.

1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

Penso com Pelicula Transparente para Primeiros Socorros
3M™ Tegaderm™

1620, 1621

Descri¢do do Produto

A pelicula Tegaderm™ ¢ uma pelicula fina com um adesivo hipoalergénico isento de latex. A pelicula
com Moldura de Aplicagédo Tegaderm™ tem ranhura e é reforgada com tiras de tecido néo tecido
para melhor fixagéo de cateteres e de outros dispositivos. O penso permite a passagem de oxigénio e
humidade. E impermeével a agua e outros liquidos, a bactérias e virus.* Um penso integro protege o
local da contaminagé&o exterior.

*Testes in vitro mostram que a pelicula do Penso Tegaderm™ e Tegaderm™ HP fornece uma barreira
viral contra virus com 27 nm de didmetro ou maiores, enquanto o penso se mantiver integro e

sem fugas.

Indicagdes para Utilizagdo

O Penso com Pelicula Tegaderm™ pode ser utilizado para protecgéo de cateteres e feridas, manter
um ambiente humido para a cicatrizagéo de feridas ou para facilitar o desbridamento autolitico, como
penso secundério, como cobertura de protecgao para pele vulneravel, para fixar dispositivos a pele,
para cobrir queimaduras de primeiro e segundo graus e como cobertura de protecgao ocular. Ndo
usar os pensos como substitutos de suturas e outros métodos primérios de encerramento de feridas.

Aviso

Usar um penso Tegaderm ™ para cobrir um adesivo de administragdo de medicamentos pode induzir a
uma absorg¢do mais rapida, aumentando o risco de overdose.

Precaugdes

. Fazer hemostase localizada antes da aplicagéo do penso.

N3&o estirar o penso durante a aplicagéo devido a possibilidade de desenvolvimento de
traumatismos cuténeos provocados pela tensdo.

oo

w

Antes de aplicar o penso, certifique-se de que a pele esta limpa, sem residuos de sab&o ou logéo e
completamente seca, de modo a prevenir irritagdes da pele e garantir uma boa adesao do penso.

O penso s6 pode ser usado em feridas infectadas mediante vigilancia de profissionais de satde.

As pomadas anti-microbianas com glicéis de polietileno poderdo comprometer a resisténcia do
Penso com Pelicula Transparente Tegaderm™ HP.

Prazo de Validade: Para confirmar o prazo de validade, verifique a data de expiragdo na embalagem.
Para mais informagdes fora dos Estados Unidos da América, contacte o seu representante local da 3M
ou contacte-nos em 3M.com e selecione o seu pais.

Explicagdo dos Simbolos

o

N3o é fabricado em latex de

E Data de validade
borracha natural

Codigo de lote

d Fabricante
M Data de Fabrico

STERILE_| R | Esterilizada por irradiagéo

Atencéo: consulte as instrugdes
de utilizagéo

N3o utilize se a embalagem
estiver danificada

® Na3o reutilizar

3M™ Tegaderm™ Awagavég Emifepa pe Kopvila

1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W
3M™ Tegaderm™ HP Ataipavég EtiBepa pe Kopvida
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ Arapavég EmiBepa pe Evioxupévo NepLbwptlo
1614, 1616

3M™ Tegaderm™ Arapavég EmiBepa LV. pe

Evioxupévo MepLbwpro

1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ Arapavég Emibspa Mpwtwv BorBstwv
1620, 1621

Nepiypacpr) mpoidvtog

To Stagpaveg emibepa Tegaderm™ armoteAeitat amd eva AETTO QUM TIOU QEPEL UTIOAAAEPYLKT) KOAAQ
Xwpig Adtet. To Stapaveg enibepa Tegaderm™ pie TIEPLOWPLO EXEL EYKOTIN KaL E(VAL EVIOXUHEVO HE
amaAr UPACHATIVN TAWLa yLa Va TIApEXEL KAAUTEPN ATTOHOVWON YUPW ATtO KABETIPEG Kat AANEG
OUOKEUEG. To eniBepia elvat SLamepatd oTnv avamnvor, EMLTpENovTag KaAr avtaiiayr o§uydvou
Kat uSpatpwy Séppatog. Eivat adlaBpoxo Kat pn SLarmepato amnod ta uypd, Ta BaktrpLa Kat Toug
LoUG.* Eva aképato eniBepa ipootateVEL amo eEWTEPLKA HOAUVON.

*OL EpyacTnpLaKEG SOKIHEG ameSelEav OtL ta emBépata Tegaderm™ kat Tegaderm™ HP mapéxouv
(PpayHo TTPOCTAciag EVavtl LWV SLAPETPOU 27 nm 1| HEYAAUTEPOUG, KATA TO XPOVO TIoU TO eMBepa
Tapapével aBkto xwplg Stappor.

EvSeieLg xpriong

To Stapaveg enibepa Tegaderm™ propel va xpnotporotnOel yLa va KaAUTITEL Kat VA TPOoTATeVEL
Ta onpeia PAEBOKEVTNONG Kat Ta TpAVHATA, YLa va SLatnpel €va uypo TiepLBAANOV ETOVAWONG

1 yla va SLEUKOAUVEL TOV QUTOAUTLKO KaBapLopo, wg SEUTEPEVOV EMBENA, WG TIPOOTATEUTIKO
5€ppatog o€ Kivsuvo, yla va cuykpatet BonBrnpata oto Séppa, yLa Ty KGAUPN eyKaupatwy
TIPWTOU Kat SeUTEPOU BaBpoU Kat WE TIPOCTATEUTLKO KAAUpA 0@BaApwy. Mnv xpnotpoToLeite
10 eMiBepa yLa avTikatdotaon pappdtwy f AMwv peBddwv cUyKAELONG TPAUPATOG KATtd

TIPWTO OKOTIO.

Mpoegidomoinon

H xpnotpotoinon tou emBépatog Tegaderm yLa T KGAUPN EPTIAGOTPOU XOPrYNONG YapHEKoU
UTtopEl va TIpoKaA£oEL ypnyopoTepn amoppdpnan, avgavovtag Tov kivsuvo xoprynong
uTtEPBOALKNG 560NG.

MpouAdagerg

Mpwv tnv tomoBétnon tou emBepaTtog Ba TPETEL va yiVEL ALHOOTATH TNG EMPAVELAG.

Mn TEVTWVETE TO eMiBePA KATA TNV EYAPHOYT TOU, KABWG N TAGN PTTOPEL va TIPOKAAETEL
TPAUHATLOHO OTO Séppa.

BePalwBeite ot to Séppa elvat kabBapd, xwpig UTIOMEpata camouvioy Kat Aootdv Kat elvat
oTeyvO TeAelwG TIPOTOU TOTIOBETHOETE TO MBENA, yLa va armotparel o epeBLopOG Tou S€ppatog
Kat va eEao@aALOTEL N KT ETILKOAANGN TOU.

4. To enibepa pmopet va xpnotporownBel o€ poAucpévo Ttpavpa, Hovo utto tnv ertiBAedn
emayyeApartia vyelag.

OL QVTLULKPOPBLAKEG KPEPIEG TTOU TIEPLEXOLV YAUKOAEG TTOAUALBUAEViOU, evSéxeTal va
StakuBevoouv TNV avtoxn Twv Alagavwy embepdtwy Tegaderm™ HP.

Xpovoo aroBnkeuana: a tn Stapketa {wr\g, avatpéEte otnv nuepopnvia ARgng mavw

0T cUoKELAOLa.

Ia TiepLocOTEPEG TTANPOYOpPLEG EKTOG TwV H.M.A., EMIKOLVWVACTE HE TOV TOTILKO 0AG EKTIPOCWTTO
™G 3M f emkovwvrote padi pag oto 3M.com Kat EMAEETE T XWPA 0ag.

Ene€fiynon cupBoAwv
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[
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Agv KATAOKEUAETAL IE PUOLKO

E HpepopnviaAngng
£NAOTIKO AATEE

[COT] Kwkdg maptisag
A Mpoaooxr, cUpBoUAELBELTE TG
0bnyteg Xpnong M Kataokevaotr|g

Mnv to XpnotyoToLeite av n cuokevacia M Hpepopnvia katackeur|g

£XEL KATAOTPAPEL
ATIOCTELPWHEVO
® Miag xpriong HE aKkToBoAla

3M™ Tegaderm™ Przezroczysty opatrunek foliowy z ramka
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W
3M™ Tegaderm™ Przezroczysty opatrunek foliowy HP z ramka
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ Przezroczysty opatrunek foliowy z obrzezem
1614, 1616

3M™ Tegaderm™ LV. Przezroczysty opatrunek foliowy

z obrzezem

1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ Przezroczysty opatrunek foliowy do udzielania
pierwszej pomocy

1620, 1621

Opis produktu

Foliowy opatrunek Tegaderm™ sktada sig z cienkiego podtoza z natozonym hipoalergicznym

klejem niezawierajacym lateksu. Foliowy opatrunek Tegaderm™ z obrzezem posiada wycigcie

oraz wzmochnienie wtékning, by zapewnic¢ lepsze uszczelnienie wokét kaniuli i innych mocowanych
opatrunkiem elementéw. Opatrunek umozliwia oddychanie skory, zapewniajgc dobrg wymiang tlenu
i pary wodnej. Jest wodoodporny i nieprzepuszczalny dla cieczy, bakterii i wiruséw.* Nieuszkodzony
opatrunek chroni zabezpieczane miejsce przed zanieczyszczeniem zewnetrznym.

*Badania in vitro wykazaty, ze przezroczyste opatrunki foliowe Tegaderm™ oraz Tegaderm™ HP
tworzg bariere chronigcg przed wirusami, o srednicy réwnej lub wigkszej od 27 nm, o ile opatrunek
jest nieuszkodzony i nie wystepuje wyciek.

Wskazania do zastosowania

Foliowy opatrunek Tegaderm™ moze by¢ stosowany do zabezpieczania ran oraz mocowania
cewnikéw donaczyniowych, zapewniania wilgotnego srodowiska do leczenia ran lub utatwiania
autokatalitycznego oczyszczania ran, jako opatrunek wtérny, jako pokrycie ochronne skéry narazonej
na urazy i uszkodzenia, do mocowania urzadzen do skéry, do zaopatrywania oparzen pierwszego i
drugiego stopnia oraz jako zabezpieczajgca ostona oka. Opatrunku nie nalezy uzywac zamiast szwéw i
innych metod pierwotnego zamykania rany.

Ostrzezenie

Uzycie opatrunku Tegaderm do zakrycia plastra uwalniajagcego lek moze doprowadzi¢ do szybszego
wchtaniania leku, co zwigkszy ryzyko przedawkowania.

Srodki ostroznosci

1. Przed zastosowaniem nalezy zahamowac¢ jakiekolwiek krwawienie w miejscu naktadania opatrunku.

N

Nie naciggaé opatrunku w trakcie zaktadania, poniewaz napigcie moze spowodowac uraz skory.

2

Aby nie dopusci¢ do podraznienia skéry i zapewni¢ dobre przyleganie opatrunku, nalezy upewnié¢
sig, ze skdra w miejscu naktadania opatrunku jest oczyszczona, wolna od pozostatosci mydta i
ptynéw oraz doktadnie osuszona.

Opatrunek mozna zaktadaé na miejsce zainfekowane tylko pod nadzorem lekarza.

o p

Masci przeciwbakteryjne zawierajgce glikole polietylenowe moga zmniejsza¢ wytrzymatosé
przezroczystych opatrunkéw foliowych Tegaderm™ HP.

Dozwolony okres przechowywania: Dozwolony okres przechowywania, patrz data waznosci
na opakowaniu.

Wiecej informaciji dla klientéw spoza Stanéw Zjednoczonych mozna uzyskaé, kontaktujac sie z
lokalnym przedstawicielem firmy 3M. Mozna tez wej$¢ na strong 3M.com i wybraé swdj kraj.
Objasnienie symboli

[EOT] Kod partii

M Producent
M Data produkcji

Sterylizowano przy

uzyciu promieniowania

Nie zawiera lateksu kauczuku naturalnego

A Uwaga, patrz instrukcja uzycia

Nie uzywad, jesli opakowanie
jest uszkodzon

® Nie uzywac¢ ponownie

E Zuzy¢ przed koricem

3M™ Tegaderm™ atlatszoé filmkotszer keretes kialakitassal
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W

3M™ Tegaderm™ HP atlatszo6 filmkotszer keretes kialakitassal
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ atlatszoé filmkotszer szegéllyel

1614, 1616

3M™ Tegaderm™ LV. atlatszé filmkotszer szegéllyel

1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ atlatszo6 filmkotszer els6segélyhez

1620, 1621

3M™ Tegaderm™ Transparentni filmové kryti

s aplikaénim rameékem

1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W
3M™ Tegaderm™ HP Transparentni filmové kryti s
aplikaénim rameckem

9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ Transparentni filmové kryti s okrajem
1614,1616

3M™ Tegaderm™ LV. Transparentni filmové kryti s okrajem
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ Transparentni filmové kryti pro

urgentni oSetfeni
1620, 1621

©@
Popis vyrobku
Film Tegaderm™ se sklad4 z tenkého podkladového filmu pokrytého hypoalergennim lepidlem, bez
obsahu latexu. Film Tegaderm™ s okrajem méa zubaty okraj a je zpevnén mékkou textilni paskou
pro lepsi utésnéni okolo katétrl a jinych pomicek. Kryti je prody3né, umoziuje pfistup kysliku a
odpafovani vlhkosti. Je odolna vi&i vodé a nepropustnd pro tekutiny, bakterie a viry.* Neporusené
kryti chrani misto pred vnéjsi kontaminaci.
*Testovani in vitro prokazalo, Ze film kryti Tegaderm™ a Tegaderm™ HP zajistuje bariéru proti virim o
prdméru 27 nm nebo vé&tsim, pfi¢emz kryti zistavéa neporusené, bez prosakovani.
Indikace pro pouziti
Film Tegaderm™ Ize pouzit pro kryti a ochranu mist zavedeni katétru a ran, kde pomaha udrzovat
vlhké prostfedi pro hojeni rany nebo podporuje autolyticky debridement, jako sekundarni kryti, jako
ochranné kryti na ohrozenou pokozku, k fixaci pomtiicek ke kiizi, ke kryti popélenin prvniho a druhého
stupné& a jako ochranné zakryti o&i. Toto kryti nepouzivejte jako néhradu za stehy nebo jiné primarni
metody uzavfeni ran.

Varovani

Pouziti kryti Tegaderm pro pfekryti transdermalnich naplasti miZe mit za nasledek jejich rychlejsi

absorpci a zvy3uje se tim riziko pfedavkovani.

Preventivni bezpe&nostni opatieni

1. Pfed aplikaci kryti zcela zastavte krvaceni na daném misté.

2. PFi aplikaci kryti neroztahuijte, protoze pnuti mze zpUsobit kozni trauma.

3. Pfed pfiloZzenim kryti zkontrolujte, zda je kiZe &ista, bez zbytkl mydla nebo prostfedku k omyvani, a
také zda se klize nechala zcela uschnout, aby nedoslo k podrazdéni kiize a material dobfe pfilnul.

IS

. V pfipadé mistni infekce Ize material pouzit pouze pod dohledem odborného
zdravotnického pracovnika.

o

Antimikrobialni masti obsahujici polyethylenglykoly mohou snizit pevnost priihlednych filmd
Tegaderm™ HP.

Skladovaci doba: Skladovaci dobu zjistite podle data exspirace uvedeného na obalu.

Mate-li zajem o podrobnéjsi informace a sidlite mimo USA, obratte se na svého mistniho zastupce
spole&nosti 3M nebo nés kontaktujte na strankdch 3M.com a zvolte svou zemi.

Vysvétleni symbold
Kéd sarze

M Vyrobce
M Datum vyroby

STERILE | R | Radiagné sterilizovano

Neobsahuje pfirodni kau&ukovy latex
A Upozornéni, viz ndvod k pouziti

Pokud je obal poskozeny, vyrobek
nepouzivejte

® Nepouzivejte opakované

g Poutite do

Priehladna néplast s raméekom 3M™ Tegaderm™
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W

Priehladna néplast s raméekom 3M™ Tegaderm™
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP
Naéplast' s priehladnym okrajom 3M™ Tegaderm™
1614,1616

Naéplast s priehladnym okrajom 3M™ Tegaderm™ V.
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

Priehladna néplast pri prvej pomoci 3M™ Tegaderm™
1620, 1621

@

Termékleiras

Tegaderm™ filmkaotszer vékony filmbél &ll, amelynek a hatlapja latexmentes, hipoallergén
ragasztéanyag. A szegéllyel ellatott Tegaderm™ atlatszo filmkatszer bevagott és megerdésitett softh
cloth (nem szétt) kétésrogzitével rendelkezik, ami jobb védelmet biztosit a katéterek és mas kaniilok
kordl. A kotszer légateresztd, ami lehetdvé teszi a megfeleld oxigén- és vizparacserét. Vizhatlan

és athatolhatatlan folyadékok, baktériumok és virusok szamara.* Az ép kdtés megvédi az érintett
helyszint a kiilsé szennyezédésektdl.

*In vitro vizsgalatok kimutattak, hogy a Tegaderm™ és Tegaderm™ HP filmkétszerek meggatoljak

a 27 nm vagy ennél nagyobb atmérdji virusok behatoldsat, mikézben a kdtés szivargas nélkil

intakt marad.

Felhasznalasi javallatok

ATegaderm™ filmkotszer katéterbehatolasi helyek és sebek fedésére és védésére hasznalhato,
nedves kdrnyezetet biztosit a sebgydgyuldshoz, elésegiti az autolitikus debridementet masodlagos
sebkotésként és védéboritasként a kockazatnak kitett brén, hasznalhaté tovabba eszkdzok bérhdz
rogzitésére, elsd és masodlagos égési sériilések lefedésére, valamint védé szemfedés biztositasara. Ne
hasznélja a kotést varratok, illetve mas elsédleges sebzérasi médszerek helyettesitésére.

Vigyazat!

Ha a Tegaderm kétszert gydgyszeres tapaszon haszndlja, akkor eléfordulhat, hogy gyorsabb lesz a
hatéanyag felszivédasa, aminek kdvetkeztében megné a tuladagolas kockazata.

Ovintézkedések
1. Allitson el minden vérzést az érintett teriileten a kotés felhelyezése el6tt.

N

Nem szabad megnyujtani a kotést felhelyezés kdzben, mert a fesziilés bérsériilést okozhat.

w

Ellenérizze, hogy a bér tiszta-e, nincs-e rajta szappanmaradék vagy bérapolé. A bér legyen teljesen
széraz a kotés felhelyezése elétt, a bérirritacio megelézése, és j6 ragadas biztositasa céljabdl.
4. A kotés fertdzott teriileten kizardlag egészségligyi szakember feliigyelete mellett alkalmazhato.

5. A polietilén-glikolokat tartalmazé antimikrobas kendcsdk ronthatjak a Tegaderm™ HP &tlatszo
filmkotszer tartossagat.

Elettartam: A termék élettartamat illetéen nézze meg a csomagolason talalhaté lejarati datumot.

Az Amerikai Egyesiilt Allamok teriiletén kiviil tovabbi informaciokért lépjen kapcsolatba a 3M helyi

képviseletével, vagy kézvetleniil forduljon hozzank a 3M.com honlapon orszaga kivélasztasaval.

Jelmagyarazat
[LoT] Tételksd

d Gyéarté
M A gyartas ideje

STERILE_| R | A sterilizalas besugarzassal tortént

Természetes latex felhasznélasa
nélkil késziilt

Figyelem! Olvassa el a hasznalati utasitast
@ Ne hasznélja fel, ha a csomagolas sériilt

( g) Ne hasznélja fel gjra

E Felhasznalhaté a kdvetkezd datumig

&&®

Popis produktu

Naplast Tegaderm™ sa sklad4 z tenkého filmu s nelatexovym, hypoalergénnym adhezivom. Néplast

Tegaderm™ s okrajom je olemovana a spevnend makkou platennou péaskou zabezpeg&ujicou lepsie

utesnenie okolo katétrov a inych zariadeni. Naplast je priedudna a umoziiuje dobrd vymenu kyslika

a odparovanie vlhkosti. Je vodotesna a nepriepustna pre tekutiny, baktérie a virusy.* Neporusena

néplast chréni miesto pred kontaminéciou zvonka.

*Testovanie in vitro preukazalo, ze film Tegaderm™ a néplasti Tegaderm™ zaistuji nepriepustnost pre

virusy s priemerom 27 nm a v4&sim a naplast pritom zostane neporusena a nepresakuje.

Indikécie na pouzitie

Naplast Tegaderm™ mozno pouzit na krytie katétrov a ochranu rén, na udrziavanie vihkého prostredia

na hojenie rany alebo ako sekundarnu néplast na pomoc pri autolytickej excizii a vy&isteni rany, ako

ochranné krytie ohrozenej pokozky, na upevnenie zariadeni k pokozke, na pokrytie prvostupiiovych

a druhostupiiovych popélenin a ako ochranné krytie na o&i. Tuto néaplast nepouzivajte ako néhradu za

sutdry ani iné priméarne metédy na zosivanie ran.

Varovanie

Pouzitie krytia Tegaderm na zakrytie naplasti uvolfiujucej liek méze viest k rychlej$ej absorpcii, &im sa

zvysi riziko predavkovania.

Preventivne bezpeé&nostné opatrenia

1. Zastavte krvacanie v mieste aplikacie néplasti.

2. Pogas prikladania néplast nenatahujte, pretoze napatie méze spdsobit poranenie pokozky.

3. Skontrolujte, &i je koZa suchd, &i na nej nie st zvysky mydla alebo krému a nechajte ju dékladne
vysusit pred prilozenim néplasti, aby nedoslo k podrazdeniu koZe a aby sa zabezpedila dobra
prilnavost.

. Néplast mozno prikladat na infikované miesto len pod dozorom zdravotnickeho pracovnika.

SIS

Antimikrobialne masti¢ky obsahujuce polyetylénové glykoly mézu oslabit silu néplasti s priehladnou
vrstvou Tegaderm™ HP.

Doba pouzitelnosti: Doba pouzitelnosti zodpoveda datumu exspiracie uvedenému na baleni.
Podrobnejsie informécie pre krajiny mimo Spojenych $tatov ziskate od miestneho zastupcu
spoloénosti 3M alebo na webovej stranke 3M.com, kde zvolite vasu krajinu.

Vysvetlivky symbolov

Kéd sarze

M Vyrobca

@ Ak je obal poskodeny, produkt nepouzivajte @ Datum vyroby

® Nepouzivat opakovane Sterilizované oZiarenim
2 Spotrebujte do

@ Neobsahuje prirodny kau€ukovy latex

A Upozornenie, pozri nédvod na pouzitie



3M™ Tegaderm™ prozoren obliz na okvirju
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W

3M™ Tegaderm™ HP prozoren obliz na okvirju
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP
3M™ Tegaderm™ prozoren obliz z robom

1614, 1616

3M™ Tegaderm™ LV. prozoren obliz z robom
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ prozoren obliz za prvo pomo¢
1620, 1621

&
Opis izdelka
Tegaderm™ prozoren obliz je izdelan iz tankega filma kot osnove, s spodnje strani pa je nanos
hipoalergijskega lepila brez lateksa. Tegaderm™ prozoren obliz z robom ima oja¢an izrez z mehkim
lepilnim trakom za zagotavljanje bolj$e zatesnitve okoli katetrov in drugih pripomo&kov. Obliz diha in
omogoca dobro izmenjavo kisika in vlage. Je vodoodporen in neprepusten za tekoéine, bakterije in
viruse.* Neposkodovan obliz varuje mesto pred kontaminacijo od zunaj.
*In vitro testiranje kaze, da obliza Tegaderm™ in Tegaderm™ HP zagotavljata pregrado za viruse
premera 27 nm ali ve&je, pri ¢imer obliza ostaneta brezhibna in ne prepuscata.
Indikacije za uporabo
Tegaderm™ prozoren obliz je namenjen za za3&ito in prekrivanje Zilnih katetrov in ran. V rani vzdrzuje
vlazno okolje, ki je ugodno za celjenje in avtoliti¢no &ig¢enje. Namenjen je tudi za prekrivanje ran
v kombinaciji z drugimi oblogami in za za3&ito ogrozene koze. Z njim lahko na koZo pri¢vrstite
medicinske pripomog&ke ali prekrijete opekline prve in druge stopnje. Uporablja se tudi za zas&ito
ocesa. Ta obliz ne nadomes¢a koznih Sivov ali drugih metod in pripomo¢kov za primarno zapiranje ran.
Opozorilo
Uporaba Tegaderm obliza za pokrivanje oblizev za dovajanje zdravil lahko povzroé&i hitrejso absorbcijo
in poveca tveganje za prevelik odmerek.
Varnostni ukrepi
1. Pred namestitvijo obliZa ustavite vsako krvavenje iz mesta, na katerem bo obliz names§&en.
2. Med name$&anjem ne raztezajte obliZa, saj lahko z napenjanjem poskodujete kozo.
3. Pred lepljenjem obliza poskrbite, da bo koza &ista (brez ostankov mila in mazil) ter suha, sicer lahko
pride do drazenja koZe oz. slabega lepljenja.
4. Obliz je dovoljeno uporabiti na okuzenem mestu samo pod nadzorom zdravstvenega delavca.
5. Antimikrobna mazila, ki vsebujejo polietilenglikole, lahko zmanj3ajo &vrstost prozornih oblizev
Tegaderm™ HP.
Rok uporabnosti: Za informacije o roku uporabnosti si oglejte datum poteka na embalaZi.
Za dodatne informacije izven ZDA se obrnite na lokalnega predstavnika 3M ali pa nas kontaktirajte
preko 3M.com in izberite svojo drzavo.

Razlaga simbolov
Serijska &tevilka

M Proizvajalec
M‘ Datum proizvodnje

STERILE_| R | Sterilizirano z obsevanjem

Ne vsebuje naravnega gumiranega lateksa
A Pozor, glejte navodila za uporabo

Izdelka ne uporabljajte, e je
embalaza poskodovana

® Ni za ve¢kratno uporabo
g Porabite do datuma

3M™ Tegaderm™ labipaistev kileplaaster raamiga

1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W
3M™ Tegaderm™ HP ldbipaistev kileplaaster raamiga
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ labipaistev ddrisega kileplaaster

1614, 1616

3M ™ Tegaderm™ LV. labipaistev darisega kileplaaster
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ labipaistev kileplaaster esmaabi stiilis
1620, 1621

Toote kirjeldus

Tegaderm™ kaitsekile koosneb 6hukesest kilest, mis on kaetud hiipoallergilise mitte-lateksist

liimainega. Tegaderm™ &érisega kilekate on tugevdatud pehme kangaga, et paremini tihendada

kateetrite ja teiste seadmete Umbrust. Plaaster on 6hku labilaskev, véimaldades head hapniku- ja

niiskusevahetust. Plaaster on veekindel ning kaitseb vedelike, bakterite ja viiruste eest.* Terve plaaster

kaitseb haava vilise saaste eest.

*In vitro testimine on néidanud, et Tegaderm™ ja Tegaderm™ HP plaastrid kaitsevad 27 nm voi

suurema diameetriga viiruste eest, kui plaaster on terve ja ei leki.

Kasutus

Tegaderm™ kaitsekile véib kasutada kateetri ja haavade katmiseks ning kaitsmiseks, niiske keskonna

séilitamiseks haava paranemisel vdi autoliiitilise debridemendi véimaldamiseks, teisese plaastrina,

kaitsva kattena ohus oleva naha peal, seadmete kinnitamiseks nahale, esimese véi teise astme

podletushaavade katmiseks voi kaitsva silmasidemena. Arge kasutage plaastrit haavaniidi voi teiste

primaarsete haavasulgemismeetodite asendusena.

Hoiatus

Kattes Tegaderm haavakilega ravimi manustamiseks méeldud plaastri, vGite suureneda ravimi

imendumiskiirust ja suurendada tileannustamise ohtu.

Ettevaatusabindud

1. Enne plaastri paigaldamist peatage igasugune verejooks haavakohal.

2. Arge venitage paigaldamise ajal plaastrit, kuna pinge véib péhjustada nahatraumat.

3. Kontrollige, et enne plaastri asetamist oleks nahk puhas ja ilma seebitiikkideta ning p&hjalikult
kuivatatud, et véltida nahaérritust ning tagada hea kleepumine.

4. Plaastrit vdib nakatunud kohal kasutada vaid tervishoiutédtaja jarelvalve all.

5. Poluetiileengliikooli sisaldavad mikroobivastased salvid véivad vahendada Tegaderm™ HP
labipaistvate kileplaastrite tugevust.

Kalblikkusaeg: Kdlblikkusaega vaadake pakendilt.

Kui asute véljaspool Ameerika Uhendriike ja soovite lisateavet, kontakteeruge ettevotte 3M

piirkondliku esindajaga v&i vétke meiega iihendust veebilehel 3M.com ja valige oma asukohariik.

Siimbolite tdhendus

@ Ei sisalda looduslikku kummilateksit [£OT] Partii kood

M Tootja
d‘ Tootmiskuupéev

Steriliseeritud kiiritamisega

A Téhelepanu! Vaadake kasutusjuhendit
@ Arge kasutage, kui pakend on kahjustatud
® Mitte korduskasutada

g Kalblik kuni

3M™ Tegaderm™ caurspidigs pléves veida parséjs ar ramiti
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W
3M™ Tegaderm™ HP caurspidigs pléves veida parséjs ar ramiti
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ caurspidigs pléves veida parséjs ar apmaliti
1614, 1616

3M™ Tegaderm™ LV. caurspidigs pléves veida parséjs ar apmaliti
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ pirmas palidzibas caurspidigs pléves

veida parséjs

1620, 1621

(2

Izstradajuma apraksts

Tegaderm™ parséji sastav no plana pléves pamatnes ar lateksu nesaturo3u, hipoalergisku limvielu.
Tegaderm™ caurspidigais parséjs ar apmaliti ir ar iegriezumu un mikstu auduma lenti, kas nodrosina
labaku stiprindjumu ap katetru un citam iericém. Parséjs ir gaisu caurlaidigs, nodrosina labu skabekl|a
un mitruma apmainu. Tas ir Gdensnecaurlaidigs un nelaiz cauri 8kidrumus, baktérijas un virusus.*
Nebojats parséjs pasarga adas virsmu no aréja piesarnojuma.

*In vitro parbaudes rada, ka Tegaderm™ Diamond Pattern caurspidiga parséja kartina nodrosina
barjeru pret virusiem vismaz 27 nm diametra, kamér vien parséjs ir nebojats un pilniba noslédz braci.
Lietosanas pamaciba

Tegaderm™ caurspidigos parséjus var lietot, lai aizsargatu un nosegtu katetra ievieto§anas zonas un
braces, lai uzturétu mitru vidi braéu sadzianai vai lai veicinatu autolitisko brices pa3attirisanos, ka
ottreizé&jo parséju, ka aizsargparséju par adu, kura ir apdraudéta, ieri¢u piestiprinasanai pie adas, lai
nosegtu pirmas un otras pakapes apdegumus, ka aizsargajosu acu parséju. Neizmantojiet parséju Suvju
un citu primaro briéu noseg$anas metozu vieta.

Bridinajums

Lietojot Tegaderm ar plaksteri, ko lieto zalu lietosanai, var palielinaties absorbcija, palielinot
pardozésanas risku.

Drosibas pasakumi
1. Pirms parséja uzklasanas ir jaaptur jebkada asinosana.
2. Uzklasanas laika parséju nedrikst nostiept - nospriegojums var traumét adu.

3. Pirms parséja uzliksanas parliecinieties, vai ada ir tira un vai uz tas nav ziepju palieku vai losjona, un
|aujiet tai pilniba nozat, lai novérstu adas kairinajumu un nodrosinatu labu pielipsanu.

4. Parséju var lietot uz inficétas zonas, ja to ir noteicis veselibas apripes specialists.

5. Antimikrobas ziedes, kas satur polietiléna glikolus, var vajinat Tegaderm™ HP caurspidiga
parséja stiprumu.

Glabasanas ilgums: Lai uzzinatu glabasanas ilgumu, skatiet beigu terminu uz iepakojuma.

Plasakas informacijas ieguves veidi arpus Amerikas Savienotajam Valstim: sazinieties ar 3M vietéjo

parstavi vai apmeklgjiet timek|a vietni 3M.com un taja atlasiet savu valsti.

Simbolu skaidrojums

@ Nesatur dabiga kaucuka lateksu Partijas kods

M Razotajs
M RaZosanas datums

Sterilizéts apstarojot

A Uzmanibu, skatiet lietoganas instrukciju!

@ Nelietojiet, ja iepakojums ir bojats

® Nelietot atkartoti
g Izlietot lidz

»3M™“ Tegaderm™“ permatomas tvarstis-plévelé su rémeliu
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W
»3M™“ Tegaderm™ HP“ permatomas tvarstis-plévelé su rémeliu
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

»3M™“ Tegaderm™“ permatomas tvarstis-plévelé su krasteliu
1614, 1616

»3M™“ Tegaderm™ LV.“ permatomas tvarstis-plévelé su krasteliu
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

»3M™“ Tegaderm™“ pirmos pagalbos permatomas tvarstis-
plévelé

1620, 1621

@
Gaminio apraSymas
,Tegaderm™* tvarstis-plévelé pagamintas i plonos plévelés, padengtos hipoalergiskais klijais, kurios
sudétyje néra latekso. ,Tegaderm™* tvarstis-plévelé su krasteliu yra sutvirtintas $velniu medziaginiu
sluoksniu, kad baty tvirtesnis prilipimas aplink kateterj ar kitus prietaisus. Tvarstis leidzia kvépuoti odai
ir garantuoja gerg deguonies ir skyscio gary apykaitg. Jis nepraleidzia vandens, skysciy, bakterijy ir
virusy.* Nepazeistas tvarstis apsaugo tvars¢iu uzdengta sritj nuo uztersimo i$ iSorés.
*In vitro tyrimai rodo, kad , Tegaderm™* ir ,Tegaderm™ HP“ tvars¢&iai sukuria 27 nm skersmens ar
didesnj antivirusinj barjerg, kol tvarstis nepazeistas ir per jj neprasisunkia.
Naudojimo paskirtis
,Tegaderm™* tvarstis-plévelé gali bati naudojamas Zaizdoms bei kateteriy jvedimo vietoms uzdengti
ir apsaugoti; palaikyti zaizdos gijimg pagreitinan¢ia drégng aplinkg ar palengvinti autolizés procesa.
Tvarstis-plévelé gali bati naudojamas ir kaip antrinis tvarstis: kaip apsauginis tvarstis kai yra rizika, kad
oda gali biti pazeista, bei kaip apsauginis akies tvarstis. Taip pat jis naudojamas prie odos tvirtinant
prietaisus, uzdengiant pirmo ir antro laipsnio nudegimus. Nenaudokite tvars¢io plévelés vietoj
chirurginiy sidly ir kity pirminiy Zaizdos uzdarymo bady.
|spéjimas
Tegaderm tvars¢io naudojimas vaisty jvedimo vietoms uzdengti gali greitinti vaisto absorbcija, didinant
perdozavimo rizikg.
Atsargumo priemonés
1. Prie$ uzdédami tvarstj, sustabdykite Zaizdos kraujavima.
2. Dédami tvarstj, jo netempkite, nes taip galite pazeisti odg.
3. Norédami apsaugoti odg nuo sudirginimo ir uztikrinti gerg tvarséio prilipima, jsitikinkite, kad oda yra

$vari ir ant jos néra muilo, losjono bei dezinfekciniy priemoniy likugiy.
4. Tvarstis gali bati naudojamas infekuotoms odos sritims tik priZidrint gydytojui.
5. Antimikrobiniai tepalai, kuriy sudétyje yra polietilenglikolio, gali mazinti ,Tegaderm™” HP
permatomo tvars&io-plévelés tvirtuma.

Galiojimo laikas: Galiojimo laikas nurodytas ant pakuotés.
Dél issamesnés informacijos ne Jungtinése Amerikos Valstijose kreipkités j savo vietinj ,3M“ atstovg
arba adresu 3M.com ir pasirinkite savo 3alj.
Simboliy paaiskinimas

Partijos kodas

M Gamintojas
d‘ Pagaminimo data

STERILE | R | Sterilizuota spinduliuote

Pagaminta nenaudojant natdralaus latekso
A Démesio, Ziaréti naudojimo instrukcijas
@ Nenaudokite, jei pakuoté pazeista
® Pakartotinai nenaudoti

g Sunaudoti iki nurodytos datos

Pansament transparent de acoperire cu rama de aplicare
3M™ Tegaderm™
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W

Pansament transparent de acoperire cu rama de aplicare

3M™ Tegaderm™ HP

9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

Pansament transparent cu cadru 3M™ Tegaderm™

1614, 1616

Pansament I.V. transparent cu cadru 3M™ Tegaderm™

1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

Pansament cu film transparent, tip prim ajutor 3SM™ Tegaderm™
1620, 1621

®

Descrierea produsului

Tegaderm™ Film este alcatuit dintr-un film subtire suprapus pe un adeziv hipoalergenic, care nu
contine latex. Tegaderm™ Film cu cadru este crestat i intarit cu o bandé textila moale pentru a
asigura o mai buna izolare in jurul cateterelor si altor dispozitive. Pansamentul este permeabil pentru
aer gi vapori, asigurand oxigenarea si perspiratia tegumentului. Este rezistent la apa si impermeabil
pentru lichide, bacterii gi virusuri.* Un pansament intact protejeaza zona pe care este aplicat impotriva
oricarei contaminari externe.

*Testele in vitro au indicat faptul ¢ filmul pansamentelor Tegaderm™ si Tegaderm™ HP asigura o
bariera eficienta impotriva virusurilor cu un diametru de 27 nm sau mai mare, iar pansamentele raman
intacte si aplicate etans.

Indicatii de utilizare

Tegaderm™ Film poate fi intrebuintat pentru acoperirea si protejarea locurilor de plasare a cateterelor
si a ranilor, pentru mentinerea unui mediu umed in scopul vindecarii ranii, pentru a facilita debridarea
autoliticd. De asemenea, mai poate fi folosit ca bandaj secundar sau ca acoperire de protectie pentru
zonele de piele cu risc, precum si pentru ancorarea pe piele a dispozitivelor, pentru acoperirea arsurile
de gradul intéi si al doilea, dar si ca protectie pentru ochi. Nu utilizati pansamentul Tegaderm™ ca
inlocuitor pentru suturi sau alte metode de inchidere primara a plagilor.

Avertisment

Utilizarea pansamentului Tegaderm pentru a acoperi un plasture cu administrare transdermica a
medicamentului ar putea conduce la o absorbtie mai rapida, crescand riscul de supradoza.
Masuri de precautie

. Opriti sangerarile inainte de aplicarea pansamentului.

2. Nu intindeti pansamentul in timpul aplicarii, deoarece tensiunea rezultati poate leza tegumentul.

3. Asigurati-va c3 pielea este curats, fara resturi de sapun si lotiune si c& s-a uscat bine inainte de
aplicarea bandajului, pentru a preveni iritatia pielii si pentru a asigura o aderenta buna.

4. Pansamentul poate fi folosit pe o zona infectatd numai sub supraveghere medicala.

o

Unguentele antimicrobiene care contin glicoli de polietilend pot compromite rezistenta
pansamentului transparent Tegaderm™ HP.

Termen de valabilitate: Consultati data expirarii inscrisa pe ambalaj.

Pentru informatii suplimentare pentru clientii din afara Statelor Unite, va rugadm sa contactati
reprezentanta locald 3M sau s& ne contactati pe pagina web 3M.com si s3 selectati tara
dumneavoastra.

Explicatia simbolurilor

Nu este fabricat din latex din

g A se utiliza pana la data de
cauciuc natural

[£6T] Cod lot

M Producator
M Data fabricatiei

STERLE | R | Sterilizat prin iradiere

Atentie, a se consulta instructiunile
de utilizare

Anu se utiliza produsul daca ambalajul
nu intact

® Anu se refolosi

3M™ Tegaderm™ lpo3payHas NJeHo4YHasi MoBA3Ka C paMKon
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W

3M™ Tegaderm™ lMpo3payHas njaeHo4YHas NoBA3Ka ¢ pamkoii HP
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ lpo3payHas NJeHo4YHasi MoBsA3Ka C KPOMKOA
1614, 1616

3M™ Tegaderm™ lMpo3payHas NjieHo4YHas NoBA3Ka C KPOMKOA
LV.
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ lMpo3payHas njieHoOUYHas NoBA3Ka A/S anTeukn
1620, 1621

®

OnucaHue npogykTa

MneHka Tegaderm™ cOCTOUT 13 TOHKOO C/10A MPOKAZAKW C rNoannepruyHbIM aaresnsom 13
BelLecTBa, He coAepalliero natekc. Mo kpasim nneHkn Tegaderm™ ¢ KPOMKOW €CTb BblEMKU, 1
OHa yKperiieHa MArkoii Mo0CcKo 13 TKaHK, YTo6bl 0becrneunTb 60/bLLYI FePMETUYHOCTL B
0671aCTV BOKPYr KaTeTepa 1 ApYrvX yCTPOCTB. MoBsi3ka BO3/yXONpoHMLLaema, Yto obecreunsaet
XopoLLee MPOHNKHOBEHWE KUCI0POZAA 1 BOASIHbIX NapoB. MoBsi3ka He NPOMOKaeT 1 AB/sieTcs
HemnpoHM1LIaeMoii Anst KNAKOCTeN, 6akTepuii 1 BUpYCcoB.* HenoBpeXeHHas NoBsi3Ka 3alluiaeT
paHy OT BHELLHEro 3arpasHeHus.

*/1abopaTopHbIe UCCNeA0BaHNSA MOKa3ann, YTO HEMoBpPEeXAeHHas 1 HenpoTekatoLLas nieHo4Has
nossska Tegaderm™ 1 Tegaderm™ HP aBnseTca 6apbepoM AN BYPYCOB AVaMeTPOM OT 27 HM

n 6onee.

MokasaHuA ANS UCNONIb30BaHUSA

MneHky Tegaderm™ MOXHO NPUMEHSATL ANA NOKPLITUS Y 3aLLMTLI MECT BBEAeHUS kaTeTepa n
paH; 4N noajepxaHus BNaxHoI cpejbl, COCOBCTBYIOLLEN NyYLLieMy 3aKMBAEHWIO paH; ANs
TOro YTo6bl CNOCO6CTBOBATL MPOLIeccaM ayTon3a Ast CaHaLy PaHbl; Kak JOMOHUTENbHYO
BTOPUYHYIO MOBSA3KY; Kak 3aLLMTHOE MOKPbITVE ANS YA3BMMbIX MECT Ha KOXe; 415 obecrneyeHust
noAAep>KKM YCTPOCTB, MPUKPEN/IEHHbIX K KOXe; KaK 3alLTHOE MOKPbITIE NPy 0XOrax nepsoii
n BTOpOVI CTeneHn; Kak 3allnTHoe NoKpbITUe AN rnas. He NPUMEHATbL AaHHYH MOBSA3KY BMECTO
HaNIoeHVIsl LUBOB 1 /|pyriX METOZAOB NMEPBUYHOTO YLLINBAHWS paHbl.

MpeaynpexxaeHne

MpriMeHeHVe nieHok Tegaderm B KauecTBe MOKPbLIBHON MOBS3KY MOBEPX CUCTEMbI A1
TPaHcAepManbHOW A0CTaBKM 1eKapCTB MOXET yBeMYMBaTh CKOPOCTL abcopbuum npenapara,
MoBbILLAs PUCK Nepeso3VPOBKY.

MpepocTepexkeHNs
1. AO HanoXeHusi NOBA3KW cnejyeT OCTaHOBUTL KPOBOTEYeHVEe B MeCTe Ha/loXKeHNs.

2. He cneyeT pacTarneBaTe NOBA3KY BO BpeMsi HA/IOXKeHWSA, TakK KakK HaTsXXeHune MoXeT
TPaBMMpPOBaThL KOXY.

3. Mpexae 4Yem HaknaabIBaTb MOBA3KY, y6eAUTECh B TOM, UTO KOXa YMCTast, Ha Heli HeT 0CcTaTKoB
Mbl/1a ¥ IOCbOHA, 1 MOZ0XANTE, MOKa NMOBEPXHOCTL KOXU MOIHOCTLIO HE BbICOXHET, YTO6bI
npeaynpeavTb pasapaxeHyie KoKV 1 06ecrnednTb HagexXHYH aaresuio.

4. Ha MHGULMPOBaHHbIX MOBEPXHOCTSX MOBA3Ka MOXET VCMO0/b30BaTbCs TONLKO MoJ,
Hab/oAeHeM MeAULIMHCKOTO PaBoTHYIKA.

5. AHTV6aKTepuabHbIe Masu, COAePXKalLie NOANITUNEHINKOW, MOTYT HeraTUBHO BAUSTL Ha
NPOYHOCTb MPO3PayHbIX MIEHOYHbIX NOBsi30K Tegaderm™ HP.

CpoK roHoCTU: VIHpopMaLyisi 0 Cpoke rOAHOCTM yKa3aHa Ha yrakoBKe.

Ans nonyyeHns 4oNONHUTENbHON MHGopMaLwmK 3a npegenamu CLLA obpaTtuTecs K MecTHOMY

npeAcTaBUTeNto 3M AN CBSXKMNTECH C HaMK, NMOCETUB caiiT 3M.com U BbiGpaB CBOO CTPaHy.

MosicHeHne cMMBONOB

@ He copiep>XnT HaTypanbHbIi naTekc g Mcnonb3oBaTh 40

BHVIMaHUe, CMOTPUTE MHCTPYKLMN
no NprMeHeHuo

T| Kog cepviv ToBapa

M MpousBognTens

&I [laTa Npon3BOACTBA
CrepunuzosaHo obydeHvem

He ncnonb3yiite npogykT, ecnu
ynakoBka MoBpexzeHa

He ncnone3oBaTh NOBTOPHO

3M™ Tegaderm™ lpo3opa NniBKOBa MNOB'A3Ka 3 paMKO0
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W

3M™ Tegaderm™ lpo3opa nniBkoBa Nos’A3Ka 3 pamkoto HP
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ lpo3opa nniBKOBa NOB'A3Ka 3 OKPaViKO0
1614, 1616

3M™ Tegaderm™ lpo3opa nniBKoBa NOB'A3Ka 3 OKpavikoto L.V.
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ lNpo3opa nniBKoBa NoB'A3Ka As
nepBUHHOI gonomoru
1620, 1621

onuc npoayKTy

Mos'sizka Tegaderm™ sBNsiE COBOLO NNIBKOBY OCHOBY 3 HaHECEHVM rinoanepreHHNM
azresvsoM. Mos's3ka 3 okpaiikoto Tegaderm™ nocvneHa MAKMM NnacTypem, Lo 3abesnedye
KpaLlie NpuAsiraHHs HaBKo/o KaTeTepa Ta iHLIWX Npunaais. Mos's3ka NPoHUKHa A5

noBiTps, Lo 3a6e3neuyye 06pe NPOHUKHEHHS KUCHIO Ta Napis Boan. BoHa He npoMokac i €
HeMNpOHVKHO ANst pignHK, 6akTepilt Ta BipyciB.* HeyLLKozKeHa NoB'A3Ka 3aXMLLAE paHy Bij
30BHILLHBOr0 3a6pyAHEHHS.

*/1a60paTOpHI AOC/IAKEHHS NOKasany, Lo HeyLIKOAXeHi NaiBKkoBi Nos'a3ky Tegaderm™ i
Tegaderm™, L1|0 He NpoTikatoTb, € 6ap’epOM AN BipyCiB AlaMeTPoM A0 27 HM Ta 6inbLue.

Moka3saHHA AN BUKOPUCTaHHA

Mos'a3ky Tegaderm™ MOXHa BUKOPUCTOBYBATV ANSA 3aKPUTTSA Ta 3aXUCTY MiCLib YBeJeHHS
KaTeTepis Ta paH; 419 NiATPMMaHHSA BOMOrOro cepesioBuLLa, WO 3abe3neyye 3aroeHHs; K
BTOPVIHHY MOB'A3KY; Ik 3aX1CHE NOKPUTTS ANS LLKIPU, IKa 3HAXOANTLCA Y 30Hi pU3UKY; ANS
KpIiNNeHHs Npunagis Ao WKIpW; A1 3aKPUTTS ONiKiB NepLIOro Ta ApYroro CTyrneHiBs, Ak 3aX1cHe
MNoKpUTTA Ha o4i. He 3aCTOCOBYBATU L0 MOB'A3KY 3aMiCTb HaKNaAeHHS LWBIB Ta iHLIVX MeTOAiB
MEPBUHHOIO YLUVIBAHHA PaHu.

MonepempxeHHs!
BukopurcTaHHs NoB'a3ky Tegaderm 18 MOKPUTTS CUCTEMM JOCTaBKM J1iKapCbKoro 3acoby Moxe
NpU3BECTY A0 LIBUALLIOTO BCMOKTYBaHHS, 36iNbLUYOUN PU3MK Nepeo3yBaHHs.

3acTepe)KeHHs
1. Mepw HiXX HaknaaaTyi NOB'A3KY, Cij 3yNUHUTA KPOBOTEYY B MiCLIi HaKNaZeHHs.
2. He cnig po3TarysaTyi MoB'a3Ky Mif Yac HakNaZeHHS, OCKiNbKN HaTATHEHHA MoXe
TpaBMyBaTu LLKIpY.
. I'Iepep, TUM AK HakKnaaatn nOB'ﬂ3Ky, I'IepeKOHaIZTer Yy TOMY, WO UJKipa 4ncTa, He Mae 3aNULLKIB
MMIOUMX 3aco6iB Ta cyxa, ANs TOro LWob 3abe3neunT HagiiHuii piBeHb aaresii Ta yHUKHYTU
Mo/ pasHeHHS LKipw.
Ha iHpikoBaHMX MOBEPXHSIX NOB'A3Ka MOXe BUKOPUCTOBYBATUCA TiNbKW Mif HAarNsA0M
MeAVYHOro npauiBHyKa.
. AHTUMIKPOGHI Mas3i, Lo MICTATb NONIeTUNEHINIIKONT MOXYTh HEeraTUBHO BM/IMBATU Ha MiLIHICTb
npo3opux NNiekoBKx Noe'a3o0k Tegaderm™ HP.
TepmiH npuaaTHOCTI: BigoMOCTi 00 TepMiHy MPUAATHOCTI BKa3aHi Ha ynakoBsLyj.
[N oTprMaHHs noganbLuoi iHpopmaLii no3a mexamu CLLA 3BepHiTbCs A0 MicLeBOro
npeacTaBHUka 3M abo 3B'AXiTbCA 3 Hamu, BiABigaBLIM caliT 3M.com i BUBPaBLLK CBOKO KpaiHy.
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Po3'ACHeHHs cMMBoONiB
g Bukopucraty go
Kog, cepii ToBapy
Bupo6HMK
d‘ Jata B1po6HMLTBA
CTepuni3oBaHo ONpoMiHeHHAM

He MicTUTb HaTypanbHOro natekcy

YBara, AVIBITLCA IHCTPYKLYiT 3
BUKOPVICTaHHA

He BMKOPUCTOBYViTE NPOAYKT, SIKLLO
YNaKOBKY MOLLKOZXKEHO

He BUKOPVCTOBYBaTY MOBTOPHO

3M™ Tegaderm™ proziran povoj s okvirom

1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W
3M™ Tegaderm™ HP proziran povoj s okvirom

9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ proziran povoj s poja¢anim drzanjem
1614, 1616

3M™ Tegaderm™ LV. proziran povoj s poja¢anim drzanjem
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ proziran povoj za prvu pomoé

1620, 1621

MpospayHa ¢punm-npespb3ka 3IM™ Tegaderm™ ¢ pamka

1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W
NoacuneHa npo3spayvHa punm-npeBpb3ka 3IM™ Tegaderm™ HP
C pamka

9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

Mpospa4yHa ¢unm-npespb3ka 3M™ Tegaderm™ ¢ orpaHuymuTen
1614, 1616

MpospayHa punm-npeBpb3ka 3M™ Tegaderm™ LV.

c orpaHuyunTen

1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

MpospayHa ¢unm-npespb3ka 3IM™ Tegaderm™ TN

nbpBa nomMmoLy,

1620, 1621

OnucaHue Ha NpoayKTa

Tegaderm™ Film ce CbCTOW OT TbHKO GUIMOBO MOKPUTUE C He-NaTeKCOB, XMroanepreHeH
aaxe3ms. Tegaderm™ Film c orpaHuumnTen e npopssaHa 1 NoACMIeHa C MBMLA OT Meka ThKaH
C Lien ocurypsiBaHe Ha no-A406po ynabTHeHVIe OKO/IO KaTeTpw U ApYrit NPUCNoco6aeHns.
MpeBpb3kaTa e gvLalla 1 AaBa Bb3MOXHOCT 3a 406pa 06MsHa Ha KMCI0pOoA U M3napeHs Ha
Bnara. Ta e BOAOYCTONUMBA 1 HENPOHMLIaeMa 3a TeUHOCTU, bakTepum 1 BUpYcu.* IHTakTHaTa
npespb3Ka Npejnassa MACTOTO OT BLHLUHO 3aMbpcsiBaHe.

*/IH-BUTPO TecToBeTe NoKasBgaT, Ye MOKPUTNETO Ha NpeBpb3kuTe Tegaderm™ n Tegaderm™
HP ocurypsisa 6apuepa cpeLly BUpYCU C AMamMeTbp 27nm WK No-roNemMu, KaTo npeBpb3knTe
oCTaBaT C HeHapyLLeHa LiAnocT 6e3 npoTuyaHe.

MokasaHus 3a ynoTtpe6a

Tegaderm™ Film mo>Xe fja ce 13non3Ba 3a NOKpUBaHE 1 3alLMTa Ha MecTa Ha nocTaBsHe

Ha KaTeTpy 1 Ha paHW, 3a NoAAbPXaHe Ha BAaXHa cpeja 3a 3apacTBaHe Ha paHu Unu 3a

ynecHsiBaHe Ha aBTONNTUYEH Ae6pyAMaH, kaTo BTOPUYHa NpeBpb3Ka, KaTo 3allyTHO NokpuTue

BbPXy 3acTpallieHa oT yBpeXzaHus Koxa, 3a No-CTabuiHo nprkpensaHe Ha NpucnocobieHuns

KbM KOXaTa, 3a MOKpVBaHe Ha U3rapsiHvis OT MbpBa 1 BTOPa CTeMeH, KakTo 11 KaTo 3aLUTHO

noKpuTKMe 3a ovnTe. He v3non3gaiite npeBpBb3KaTa KaTo 3aMecTuTeN Ha LWeBoBe N Apyrn MeToAn

3a MbPBUYHO 3aTBapsiHe Ha paHu.

MpeaynpexxaeHne

YnoTtpe6aTa Ha npeBpb3KkaTa Tegaderm 3a NOKPUTME Ha NNACTVP 3a BbBEX/AHE Ha 1eKapCTBO

MOXe Aa MPUYMHU No-6bp30 abcopbrpaHe, NOBYILLABaNKM pricka OT Npejo3npaHe.

MpeanasHn mepkun

1. Mpeau nocTaBsiHETO Ha NMpeBpb3KaTa TPA6Ba Ja CnpeTe KbPBEHETO OT paHara.

2. He pasTaraiite npeBpb3KaTa Npu NOCTaBAHETO, Thii KaTo OMbBaHETO MOXE Aa NPUYNHK
TpaBMa Ha Koxara.

3. lNpeau aa noctaBUTe NpeBpb3KaTa, Ce yBepeTe, Ye KoXaTa e YMCTa, He CbhbpXa oCTaTbLu oT

canyH 1 TOCUOH U € HaMb/IHO U3CbXHasa, 3a Aa Ce NPeoTBPaTV PasApasHeHyie Ha KoxaTa 1

Jia Ce MOCTUTHe A06po NMpunenBsaHe.

MpeBpBb3KaTa MOXe Aa ce K13Mo/3Ba Ha MHPEKTPaHO MACTO CaMo MoA Hab/toAeHVe OT CTpaHa

Ha nekap.

AHTUMUKPOGHUN Ma3nna, CbAbpXKaLly NONNETUNEHTIVKOAN, MOraT Aa HapyLuaTt

V3APBXIMBOCTTA Ha NMpo3payHnTe pram-npeBpb3kn Tegaderm™ HP.

CpoK Ha roIHOCT: 3a Cpoka Ha roAHOCT HanpaBeTe CrpaBkKa C gaTaTa, oT6essi3aHa Ha

BCsika OrakoBKa.

3a gonbaHnTeNHa nHGopmaLums n3BbH CALLL ce cBbpXKeTe ¢ MeCTHUS NpeacTaBuTen Ha 3M unm ¢

Hac Ha agpec 3M.com, KaTo 136epeTe CBOSITa AbpXaBa.

065icCHeHMe Ha cMMBONINTE

@ He e n3paboTeHo ¢ ectecTBeH
Kay4yKoB NlaTekc
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g [a ce n3nonssa npeav aata
MNapTuaeH kog

Mpowussoauten
M [lata Ha NPoV3BOACTBO
CTepunmnsmpaHo ¢ ibyeHve

BHUMaHMe, BVKTE UHCTPYKLMKTE
3a ynotpeba

He u3nonsBalite, ako onakoskaTa e
noepezeHa

® Ja He ce ynoTpe6siBa NOBTOPHO

3M™ Tegaderm™ providni flaster tipa okvira

1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W
3M™ Tegaderm™ HP providni flaster tipa okvira

9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ providni flaster sa obrubom

1614, 1616

3M™ Tegaderm™ LV. providni flaster sa obrubom

1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ providni flaster za prvu pomoé
1620, 1621

@
Opis proizvoda
Tegaderm™ proziran povoj &ini tanak poliuretanski film s hipoalergenim medicinskim ljepilom bez
lateksa. 3M™ Tegaderm™ proziran povoj s okvirom pojaéan je kirurskom trakom od netkanog
materijala kako bi se osiguralo &vrice prijanjanje oko katetera i drugih medicinskih uredaja. Povoj
je polupropusan, omogudéuje disanje koze, odnosno dobru razmjenu plinova i isparavanje vlage.
Vodonepropusan je i nepropusan za tekucine, bakterije i viruse.* Neoste¢en povoj titi mjesto od
kontaminacije izvana.
*Ispitivanje in vitro pokazalo je da film povoja Tegaderm™ i Tegaderm™ HP pruza barijeru virusima
promjera 27 nm ili veéima dok povoj ostaje netaknut i bez curenja.

Indikacije za uporabu

Tegaderm™ proziran povoj moze se upotrebljavati kao povoj i zastita za mjesta s kateterom i rana, za
odrzavanije vlazne okoline za rane koje cijele ili za poticanje autolititkog debridmana, kao sekundarni
povoj, kao povoj za zastitu ugrozene koze, za uévrséivanje medicinskih pomagala na kozu, prekrivanje
opeklina prvog i drugog stupnja i kao zastitni povoj preko oka. Ne koristite povoj kao zamjenu za
Savove ili druge primarne metode zatvaranja rana.

Upozorenje

Uporaba Tegaderm povoja za prekrivanje flastera koji sadrZi lijek moze dovesti do brze apsorpcije
lijeka, uvedavajuéi rizik od predoziranja.

Mjere opreza

. Prije stavljanja povoja zaustavite krvarenje iz rane.

Nemojte rastezati povoj tijekom postupka njegove aplikacije, jer zategnutost moze izazvati
osteéenja koze.

Kako biste osigurali dobro prijanjanje povoja, te kako ne bi doslo do iritacije, koza treba biti &ista,
suha i bez zaostataka losiona i masnoca.
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U slu€aju inficirane rane, povoj se moze koristiti samo pod nadzorom lijeénika.

o

. Antimikrobne masti koje sadrze polietilenske glikole mogu negativno utjecati na jaéinu drzanja
prozirnih povoja Tegaderm™ HP.

Rok trajanja: Rok trajanja nalazi se na pakiranju.

Ako ste izvan Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava, vise pojedinosti zatrazite od predstavnika tvrtke 3M ili

nam se obratite na 3M.com i odaberite svoju zemlju.

Objasnjenje simbola
Nije napravljeno od prirodnog lateksa Serijski broj

A Pozor, pogledati upute za uporabu M Proizvodaé
Nemojte koristiti ako je pakiranje odte¢eno dl Datum proizvodnje

® Samo za jednokratnu uporabu Sterilizacija radijacijom

g Rok uporabe

Opis proizvoda

Tegaderm™ flaster se sastoji od tanke podloge bez lateksa sa hipoalergijskim lepkom. Tegaderm™

flaster sa obrubom je sa zarezom i ojaéan mekom tkaninom koja omogucava bolje prianjanje oko

katetera i drugih uredaja. Flaster ,propusta“ vazduh, te omogucava dobru razmenu kiseonika i vlage.

Flaster je otporan na vodu i ne propusta te&nosti, bakterije i viruse.* Neo§teceni flaster stiti ranu od

spoljadnje kontaminacije.

*In vitro ispitivanja pokazuju da Tegaderm™ i Tegaderm™ HP flasteri obezbeduju virusnu barijeru koja

§titi od virusa pre&nika 27 nm ili veéih dok god je flaster neostecen i ukoliko nije doslo do curenja.

Indikacije za upotrebu

Tegaderm™ film moZze da se koristi za prekrivanje i zastitu mesta uvodenja katetera i rana, odrzavanje

vlaznosti rane radi lak3eg zarastanja ili pospesivanja autolitickog debridmana, kao sekundarni povoj,

kao zastitni povoj preko koze izlozene riziku, za priévricivanje uredaja na koZzu, za pokrivanje opekotina

prvog i drugog stepena kao i za zastitu oka. Flaster ne koristite kao zamenu za hirurski konac i druge

metode primarnog zatvaranja rana.

Upozorenje

Upotreba Tagaderm pokrivke za pokrivanje flastera koji sadrzi lek moze dovesti do brze apsorpcije,

povecavajudi rizik od prekomernog doziranja.

Mere predostroznosti

1. Pre upotrebe flastera zaustavite krvarenje na mestu nanosenja.

2. Ne rastezite flaster tokom postavljanja jer rastezanje moze da prouzrokuje povredu koze.

3. Postarajte se da koza bude ¢ista, bez ostataka sapuna i losiona i temeljno osusena pre postavljanja
flastera kako bi se spregila iritacija koZze i osiguralo dobro prianjanje flastera.

4. Flaster se moze koristiti na inficiranom mestu samo pod nadzorom zdravstvenog osoblja.

5. Antimikrobni losioni koji sadrze polietilen glikole mogu da oslabe lepljivu mo¢ Tegaderm™ HP
flastera sa prozirnim filmom.

Rok skladistenja: Rok skladistenja potrazZite na datumu isteka trajanja na pakovanju.

Za dodatne informacije van Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava obratite se lokalnom predstavniku kompanije

3Mili nam se obratite na adresi 3M.com i izaberite svoju zemlju.

Objasnjenje simbola

Sifra partije

M Proizvodag
d‘ Datum proizvodnje

STERLE | R | Sterilizovano zraenjem

Nije napravljeno sa lateksom prirodne gume
A Oprez, pogledati uputstva za upotrebu
@ Ne koristiti ako je pakovanje osteceno
® Nije za viekratnu upotrebu
g Upotrebiti do datuma

3M™ Tegaderm™ Transparan Film Ortii, Cerceveli
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W

3M™ Tegaderm™ HP Transparan Film Ortii, Cergeveli
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP
3M™ Tegaderm™ Transparan Film Ortii, Kenarlikl
1614, 1616

3M™ Tegaderm™ LV. Transparan Film Ortii, Kenarlikh
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ Transparan Film Orti, ilk Yardim
1620, 1621

Uriin Tanimi

Tegaderm™ Film lateks olmayan, hipoalerjenik yapigkanli, ince bir film sirtindan olusur. Kenarlikl

Tegaderm™ Film, kateterlerin ve diger cihazlarin etrafini daha iyi kapatmasi igin gentikli olarak

hazirlanmig ve yumusak bir bez bantla takviye edilmistir. Ortii nefes alabilir 6zellikte olup oksijen

ve nem buhari aligverigine izin verir. Su gegirmez ve sivilarin, bakterilerin ve viriislerin gegisine izin

vermez.* Bozulmamig bir 6rtii ilgili bélgeyi disaridan kontaminasyona karsi korur.

*in vitro testler, Tegaderm™ filmin ve Tegaderm™ HP 6rtiiniin sizinti yapmaksizin bozunmadan

kaldigi stire boyunca, ¢api 27 nm veya daha biiyiik olan virisler igin bir viral bariyer

olusturdugunu géstermektedir.

Kullanim Endikasyonlari

Tegaderm™ Film kateter yerlerini ve yaralar kapatmak ve korumak, yaranin iyilesmesi igin nemli bir

ortam saglamak ya da ikincil bir 6rtii olarak, cildi risk altinda olan kisilerde koruyucu bir 6rtii olarak,

otolitik debridmani kolaylastirmak, cihazlarin deriye sabitlemek, birinci ve ikinci derece yaniklari

kapatmak ve g6zii korumak igin kullanilabilir. Ortly sttirlerin ve diger birincil yara kapatma

yéntemlerinin yerine kullanmayin.

Uyari

Bir ilag salim bandini kapatmak igin Tegaderm yara 6rtistniin kullanilmasi hizl emilime yol agarak agiri

doz riskini artirabilir.

Onlemler

. Ortilyii uygulamadan énce uygulama yerindeki her tiirlii kanamayi durdurun.

. Gerginlik ciltte travmaya yol agabileceginden uygulama sirasinda 6rtiyl gerdirmeyin.

Ciltte tahrisi 5nlemek ve iyi bir yapigsma saglamak igin, 6rtilyli uygulamadan énce cildin temiz

oldugundan, sabun ve losyon kalintisi bulunmadigindan ve iyice kurumasinin beklendiginden emin

olun.

Ortii, enfekte olmus alanlarda ancak bir saglik uzmaninin gozetimi altinda kullanilabilir.

. Polietilen glikolleri igeren antimikrobiyal merhemler, Tegaderm™ HP Transparan Film Ortiilerin
glciini azaltabilirler.

Raf Omrii: Raf 6mrii iin, ambalaj tizerindeki son kullanma tarihine bakin.

ABD disinda daha fazla bilgi i¢in yerel 3M temsilcinizle veya 3M.com sitesinden bizimle iletisime gegin

ve tilkenizi segin.

Sembol Agiklamalan

w

RS

Parti kodu
M Uretici
M Uretim tarihi

STERILE_| R | Isinlama ile sterilize edilmigtir

Ei Dogal Kauguk Lateksten Yapiimamigtir
A Dikkat, kullanim talimatlarina bakin
@ Ambealaj hasarli agik ise kullanmayin

® Yeniden kullanmayin

g Son kullanma tarihi

3M™ Tegaderm™ mengip yn6ini TaHFbiLL
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W

3M™ Tegaderm™ HP mengip yn6ini TaHFbiL
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ mengip yn6ini TaHFbiL
1614, 1616

3M™ Tegaderm™ V. mengip yn6ini TaHfFbiLu
1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ [lapi Ko6aMLLACbIHA apHanFaH Menaip
yn6ini TaHFbILW
1620, 1621

OHiIMHiH, cMnaTTamMachbl

Tegaderm™ ynAipi naTekc KocblIMaraH, runoannepreHAi aAresve XarblaraH Xyka ynaipaeH
TypaTblH TaHFbILL. Tegaderm™ xuekTeyni yNAipiHiH WeTTepiHAe oiblKTapbl 6ap XaHe kaTeTep
MeH 6acka KypblnFbinapablH aliHanacklHa aya eTkiz6ey yLliH, dyka MaTa TacnameH KanTanFaH.
TaHFbILL aya ©TKi3rill 6onFaH/AbIKTaH, OTTeriHi XaHe cy bynapbiH xakcbl eTkizeai. On cyabl,
CYMbIKTLIKTapAbl, 6aKTepusnapabl XaHe BUPYCTapAbl 6TKi36eii.* ByTiH TaHFbILL XapakaTTbl
CbIPTKbI NacTaHyAaH KOpFaiigbl.

*3epTxaHanblk Tekcepynep 6yTiH Tegaderm™ xaHe Tegaderm™ HP TaHfbILLTaPbIHbIH YA4ipi
AMaMeTpi 27 HM Hemece OAaH Y/IKeH BUpycTapra 6ereT 601a anaTbiHbIH kepceTi 6ap.

KonpaHbinybl

Tegaderm™ ynAipiH KaTeTep KOWbINFaH Xepnepai XaHe xapanapAbl Xaby xaHe KopFay, xapa

Xa3blNy YLUiH biFaN OpTaHbl KAMTaMaCkI3 eTy XaHe ayToNn3 YpAicTepiH Konaay MakcaTbiIMeH,

KOCaNKbl TAHFbILL PeTiHAE, Tepiferi ocan xepnepai KopraiTbiH XabblH peTiHAe, Tepire TaFbliFaH

KypbInFbinapabl 6ekiTy yLliH, 6ipiHLLI Hemece ekiHLi geHrelni KyiikTepe KOpFaiTbiH, ke3epAi

KOPFaNTbIH XabblH peTiHAe NaliganaHyra 6onazbl. Byn TaHFbILTHI TIFiCTIH XaHe 6acka Aa

6acTankbl XKapakaTTbl Tiry 9AicTepiHiH OpHbIHa KongaHyFa 6onmarijbl.

Hasap aypapbiHbi3

Z2pinik 3aTThl KETKI3Y >Ky3ere acbipbliaTbiH Gy/ackipAbl Xaby yLuiH «Tegaderm» TaHFbILLbIH

navianaHy Aspinik 3aTTblH, Xbligamblpak CiHipinyiHe anbin Kenyi MyMKiH, 6y apTblk A03anaHybl

KayniH apTTbipajbl.

CakThIK Lapanapbl

. TaHFbILITBI Taknac 6ypbiH, XapakaT aliMarblHAaFbl KaHHBIH aFybliH TOKTaTy Kepek.

. TakkaH/a, TaHFbILITLI C036aHbI3. CO3blFaH KyitiHAe TepiHi 3aKkbiMaaybl MyMKiH.

Tepi TiTipkeH6ey Kepek XaHe OFaH TaHFbILL XaKCbl XabbICy YLLUIH, Xancbipap anablHja TepiHiH,

Ta3a 60NybIH, OHAA CabbIHHbIH HEMece I0CbOHHBIH KanAblkTapkl 60MaybIH kamTaMackl3 eTin,

Tepi 964eH KenkeHLLe KyTiHi3.

. BYN TaHFbILTLI HEKLMANaHFaH Xepre TeK MeAVLIMHA KbI3METKePIHiH KaaaranaybiMeH
KonaaHyFa 6onazel.

. KypamblHAa nonnstuneHrnkonbAep 6ap 6aktepusiFa kapcel Maiinap menaip ynaipni
Tegaderm™ HP TaHFbILLUTapbIHbIK 6epikTiriHe kepi acep eTyi MyMKiH.

CakTanybl: CakTaraH/a, OpaMblHAaFbl Xapam/abinblk Mep3iMiHe Ha3ap ayAapbiHbI3.

AK[Ll-TaH 6acka enaep yLiH KocbIMLLa aknapart any YLUiH, xeprinikti 3M ekiniHe xabapnacbiHbI3

Hemece 3M.com MeKeHXalibl apKbisibl 6i3re xabapnachin, eniHizai TaHAaHbI3.

P [

o

TaH6anap cMnaTTamach!

@ Byn eHimae TabuFn KayuyKTi naTekc oK, TonTtama Koabl

M OHaipyLi
M OHgipinreH KyHi

CayneneHymeH

3anancei3gaHibipbliraH

EckepTy, naiaanany yLin
Hyckaynapabl kapaHpi3

Byma 6yniHreH 6onca
naiganaH6aHbi3

g ) Kaiita naiiganar6aqpl3

KyHi 60iibIHLa
naiganaHblHbi3

3M™ Tegaderm™ ERAENE (1ERY)

1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506W

3M™ Tegaderm™ HP EFAEK] (E3Y)
9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

3M™ Tegaderm™ ERAELE} (Bi8)

1614, 1616

3M™ Tegaderm™ LV. BEAEEL (BLi)

1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

3M™ Tegaderm™ ;EBAEF] (2 )
1620, 1621
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Majim B|7HE™ £ HE SaA (T AEKY)
1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1634, 1622W, 1624W, 1626W, 9505W, 9506 W
Mo E|7HE Hp™ £33 B3 SaA (Z22l ARt

9519HP, 9534HP, 9536HP, 9543HP, 9545HP, 9546HP, 9548HP

sl 7™ S W s34 (152 2t

1614,1616

el BI7HE L. £ TF S (BI5a 22

1610, 1650, 1655, 9525HP, 9634HP

M|y B|7HE ™ £ BF SN (STHK)

1620, 1621
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Tegaderm™ Film 2 Latex free LE YRS HAN 2 PHE 0] AELICH Tegaderm™ Film with
Border= VA& 2| E1 soft cloth tape 2 HZE|0 0] FHH|E] 8 CtE 7|71 S CiS & DFAIZLICEL S3|=
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